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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Lea las siguientes instrucciones atentamente antes de usar
el producto. Guarde este manual para futuras referencias o
nuevos usuarios.

- & Este simbolo significa: precaucién, superficie caliente.
Las superficies accesibles del aparato podrian
alcanzar temperaturas altas durante el funcionamiento.

Tenga cuidado de no quemarse.

- Este aparato no esta destinado a ser puesto en
funcionamiento por medio de un temporizador externo o
un sistema separado de control remoto.

- Inspeccione el cable de alimentacion regularmente en
busca de darios visibles. Si el cable presenta dafios, debe
ser reparado por el Servicio de Asistencia Técnica oficial de
Cecotec para evitar cualquier tipo de peligro.

- Este aparato puede utilizarlos nifnos con edad de 8 afios y
superiory personas con capacidades fisicas, sensoriales o
mentales reducidas o falta de experiencia'y conocimiento si
son supervisados o han recibido instruccién concerniente
al uso del aparato de una forma seguray entienden los
riesgos que este implica. Los nifos no deben jugar con el
aparato. La limpieza y el mantenimiento para realizar por
el usuario no deben realizarlos los nifios a menos que sean
mayores de 8 afios y estén bajo supervision.

- Mantenga el aparatoy su cable fuera del alcance de los
ninos menores de 8 anos.

- Supervise a los nifios para asegurarse de que no jueguen
con el producto. Es necesario dar una supervision estricta
si el aparato esta siendo usado por o cerca de nifios.

- Este aparato esta disefiado exclusivamente para
uso doméstico quedando excluido su uso en bares,
restaurantes, granjas, hoteles, moteles y oficinas.
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Coloque el producto en una superficie seca, establey
resistente al calor. Coloque el aparato de forma que evite
el derramamiento de liquidos calientes, tenga especial
cuidado con el asa.

No sumerija el cable, el enchufe o cualquier otra parte del
producto en agua o cualquier otro liquido, ni exponga las
conexiones eléctricas al agua. Aseglrese de que tiene las
manos completamente secas antes de tocar el enchufe o
encender el producto.

Aseglrese de que el voltaje de red coincida con el voltaje
especificado en el marcado del producto y de que el
enchufe tenga toma de tierra.

El aparato estara muy caliente durante e inmediatamente
después de funcionar. Utilice guantes o cualquier

otro accesorio de proteccién conveniente para evitar
quemaduras o lesiones.

Utilice una base resistente al calor cuando utilice

el dispositivo sobre superficies sensibles a altas
temperaturas.

No retuerza, doble, estire o dafie el cable de alimentacion.
Protéjalo de bordes afilados y fuentes de calor. No permita
que el cable toque superficies calientes. No deje que el
cable asome sobre el borde de la superficie de trabajo o la
encimera.

No utilice el dispositivo en el exterior, cerca de placas
eléctricas o de gas, de llamas o dentro de hornos.

No utilice el dispositivo si se ha caido al suelo o no funciona
correctamente.

Tenga extremado cuidado cuando mueva o transporte el
dispositivo.

ROCK'NGRILL BLAZE NEON | 5



- Apague el dispositivo y desconéctelo de la toma de
corriente en caso de que no vaya a ser utilizado durante un
periodo prolongado de tiempo y antes de limpiarlo. Tire del
enchufe para desconectarlo, no tire del cable.
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SAFETY INSTRUCTIONS

Read these instructions thoroughly before using the device.
Keep this instruction manual for future reference or new
users.

- & This symbol means “caution, hot surface” The

accessible surfaces of the appliance may reach high
temperatures during operation. Be careful not to burn
yourself.

- The applianceis not intended to be operated by means of
an external timer or a separate remote-control system.

- (Check the power cable regularly for visible damage. If the
cable is damaged, it must be repaired by the official Cecotec
Technical Support Service to avoid any type of danger.

- This appliance can be used by children aged 8 years and
above and people with reduced physical, sensory, or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they
have been given supervision or instruction concerning use
of the appliance in a safe way and understand the hazards
involved. Children must not play with the device. Cleaning
and user maintenance should not be carried out by children
unless they are over 8 years old and are under supervision.

- Keep this appliance and its power cable out of reach of
children under the age of 8.

- Supervise children to prevent them from playing with the
appliance. Close supervision is necessary if the appliance is
used by or near children.

- This device is designed for domestic use only and is not
intended for bars, restaurants, farmhouses, hotels, motels,
and offices.

- Place the appliance on a dry, stable, heat-resistant surface.
Position the appliance in such a way to avoid spillage of hot
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liquids. Be especially careful with the handle.

Do not immerse the cable, plug, or any other
non-removable part of the device in water or any other
liquid or expose electrical connections to water. Make sure
your hands are dry before handling the plug or switching
on the device.

Make sure that the mains voltage matches the voltage
stated on the appliance marking and that the wall outlet is
earthed.

The appliance will be very hot during and immediately
after operation. Use gloves or other convenient protective
equipment to avoid burns and injuries.

Use a heat-resistant base when using the appliance on
surfaces sensitive to high temperatures.

Do not twist, bend, pull, or damage the power cable. Protect
it from sharp edges and heat sources. Do not allow the
cable to touch hot surfaces. Do not let the cable hang over
the edge of the working surface or worktop.

Do not use the appliance outdoors, near a gas or electric
hob, in heated ovens, or near open flames.

Do not operate the appliance after it has been dropped or if
it malfunctions.

Extreme caution must be taken when moving the appliance.
Always turn off and disconnect the appliance from the
power supply when not in use or if it is not going to be used
for a long period of time and before cleaning it. Pull from
the plug, not the cable, to disconnect it from the outlet.
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INSTRUCTIONS DE SECURITE

Veuillez lire les instructions suivantes avec attention avant
d'utiliser l'appareil. Gardez bien ce manuel pour de futures
références ou pour tout nouvel utilisateur.

&Ce symbole signifie : attention ! Surface chaude. Les
surfaces accessibles de l'appareil pourraient atteindre
des températures tres élevées pendant le fonctionnement.
Faites attention a ne pas vos briler!

Cet appareil n'a pas été concu pour fonctionner a travers
des minuteries ou systemes de contréle a distance
externes.

Inspectez le cable d'alimentation régulierement pour
rechercher des dommages visibles. Si le cable présente des
dommages, il doit étre réparé par le Service d'Assistance
Technique officiel de Cecotec pour éviter tout type de
danger.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de 8 ans

et plus et par des personnes aux capacités physiques,
mentales ou sensorielles réduites, ou sans expérience

ni connaissances s'ils sont surveillés et/ou ont recu

les informations nécessaires a l'utilisation correcte

de l'appareil et qu'ils ont bien compris les risques qu'il
implique. Empéchez les enfants de jouer avec le produit.
Le nettoyage et 'entretien a réaliser par l'utilisateur ne
doivent pas étre effectués par des enfants, sauf s'ils sont
agés de plus de 8 ans et sous surveillance.

Maintenez 'appareil et son cable hors de portée des
enfants de moins de 8 ans.

Surveillez les enfants pour vous assurer qu'ils ne jouent
pas avec le produit. Une surveillance stricte est nécessaire
si l'appareil est utilisé par ou a coté des enfants.
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Cet appareil est concu pour un usage domestique
uniquement et ne doit pas étre utilisé dans les bars,
restaurants, fermes, hotels, motels et bureaux.

Placez l'appareil sur une surface seche, stable et résistante
a la chaleur. Placez l'appareil de maniere a éviter les
renversements de liquides chauds, faites particulierement
attention a la poignée.

Ne submergez ni le cable, ni la fiche ni aucune autre partie
du produit dans de l'eau ni dans aucun autre liquide, ni
n'exposez les connexions électriques a l'eau. Assurez-vous
d'avoir les mains completement seches avant de toucher la
prise ou d'allumer l'appareil.

Assurez-vous que le voltage du réseau coincide avec le
voltage spécifié sur le marquage du produit et que la prise
possede une connexion a terre.

L'appareil sera tres chaud pendant et immédiatement apres
utilisation. Utilisez des gants ou autres accessoires de
protection pour éviter des br(lures ou lésions.

Utilisez une base résistante a la chaleur lorsque vous
utilisez l'appareil sur des surfaces sensibles aux
températures élevées.

Ne tordez pas, ne pliez pas, n'étirez pas et n'abimez pas

le cable d'alimentation. Protégez-le des bords pointus et
des sources de chaleur. Ne laissez pas le cable toucher des
surfaces chaudes. Ne laissez pas le cable dépasser de la
surface de travail ou du plan de travail.

N'utilisez pas l'appareil en extérieur, pres de plagues
électriques ou a gaz, pres de flammes ni dans des fours.
N'utilisez pas l'appareil s'il est tombé ou s'il ne fonctionne
pas correctement.

Faites bien attention lorsque vous déplacez ou transportez
l'appareil.

I ROCK'NGRILL BLAZE NEON



- Eteignez l'appareil et débranchez-le de la prise de courant
sivous n'allez pas l'utiliser pendant longtemps et avant de
le nettoyer. Tirez sur la fiche pour le débrancher ; ne tirez
pas sur le cable.
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SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie die folgenden Hinweise aufmerksam durch,
bevor Sie das Produkt verwenden. Bewahren Sie diese
Bedienungsanleitung zum Nachschlagen oder flr neue
Benutzer auf.

12

& Dieses Symbol bedeutet: Vorsicht, heifde Oberflache.
Die zuganglichen Oberflachen des Gerats kdnnen
wahrend des Betriebs hohe Temperaturen erreichen.
Passen Sie auf, dass Sie sich nicht verbrennen.

Dieses Gerat ist nicht flir den Betrieb mit einer externen
Timers oder einem separaten Fernbedienungssystem
vorgesehen.

Uberpriifen Sie das Netzkabel regelméRig auf sichtbare
Schaden. Wenn das Kabel beschadigt ist, muss es durch
den offiziellen Technischen Kundendienst von Cecotec
ersetzt werden, um Sach- und Personenschaden zu
vermeiden.

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dartiber
sowie von Personen mit verringerten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder Mangel

an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder bezliglich des sicheren Gebrauchs des
Gerats unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstehen. Kinder durfen nicht mit dem Gerat
spielen. Reinigung und Benutzerwartung sollten nicht von
Kindern durchgefihrt werden, es sei denn, sie sind Uber 8
Jahre alt und werden beaufsichtigt.

Halten Sie das Gerat und sein Kabel aufderhalb der
Reichweite von Kindern unter 8 Jahren.

Kinder sollten beaufsichtigt werden, damit sie nicht

mit dem Gerat spielen. Eine besondere genaue und
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konsequente Beaufsichtigung ist geboten, wenn das Gerat
in der Nahe von Kindern verwendet wird.

Dieses Gerat ist nur fir den Hausgebrauch bestimmt und
darf nicht in Bars, Restaurants, Bauernhofen, Hotels,
Motels und Blros verwendet werden.

Stellen Sie das Produkt auf eine trockene, stabile und
hitzebestandige Oberflache. Stellen Sie das Gerat so auf,
dass ein Verschutten von heifden Flissigkeiten vermieden
wird, und achten Sie besonders auf den Griff.

Tauchen Sie das Netzkabel, den Stecker oder jegliche nicht
entfernbaren Teile des Gerates nicht ins \Wasser oder
andere FlUssigkeiten ein und lassen Sie die elektrischen
Anschlisse nicht mit Wasser in BerUhrung kommen.
Sorgen Sie daflr, dass Ihre Hande vollig trocken sind, bevor
Sie die Steckdose bertihren oder das Gerat einschalten.
Vergewissern Sie sich, dass die Netzspannung mit der

auf der Produktkennzeichnung angegebenen Spannung
ubereinstimmt und dass die Steckdose geerdet ist.

Das Gerat ist sehr heifd wahrend und unmittelbar nach dem
Betrieb. Benutzen Sie Handschuhe oder andere Schutz, um
Verbrennungen und Verletzungen zu vermeiden.
Verwenden Sie eine hitzebestandige Unterlage, wenn Sie
das Gerat auf hochtemperaturempfindlichen Oberflachen
verwenden.

Der Stromkabel darf nicht verdreht, verbogen oder zu
stark gezogen bzw. belastet oder beschadigt werden.
Schitzen Sie es von scharfen Kanten und Warmequellen.
Lassen Sie niemals den Kabel mit warmen Oberflachen in
Kontakt kommen. Lassen Sie das Kabel niemals Uber der
Arbeitsflache stehen.

Verwenden Sie das Gerat nicht im Freien, in der Nahe von

ROCKNGRILLBLAZENEON | 13



14

Gas- oder Elektroplatten, Flammen oder innerhalb von
Ofen.

Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es heruntergefallen
ist oder nicht richtig funktioniert.

Gehen Sie mit dem Gerats aufderst vorsichtig vor wenn Sie
es Bewegen oder Transportieren.

Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie den Netzstecker
aus der Steckdose, wenn es Uber einen langen Zeitraum
nicht verwendet wird. Ziehen Sie am Stecker, nicht am
Kabel selbst.
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ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Leggere le seguenti istruzioni prima di usare l'apparecchio.
Conservare questo manuale per consultazioni future o nuovi
utenti.

&Questo simbolo significa “attenzione, superficie calda"
Le superfici accessibili dell'apparecchio possono
raggiungere temperature elevate durante il funzionamento.
Prestare attenzione a non scottarsi.

Questo apparecchio non e destinato ad essere azionato
per mezzo di un timer esterno o di un sistema di controllo a
distanza separato.

Ispezionare regolarmente il cavo di alimentazione in

cerca di danni visibili. Se il cavo presenta danni, rivolgersi
esclusivamente al Servizio di Assistenza Tecnica ufficiale di
Cecotec.

Questo apparecchio puo essere utilizzato da bambini a
partire dagli 8 anni di eta e da persone con ridotte capacita
fisiche, sensoriali o mentali o con mancanza di esperienza
e conoscenza, a condizione che siano sorvegliati o abbiano
ricevuto istruzioni per l'uso dell'apparecchio in modo sicuro
e che comprendano i pericoli connessi. Non permettere

ai bambini di giocare con l'apparecchio. La pulizia e la
manutenzione utente non devono essere eseguite da
bambini, a meno che non abbiano piu di 8 anni e siano
supervisionati.

Mantenere ['apparecchio e il suo cavo fuori dalla portata
dei bambini con eta inferiore agli 8 anni.

Sorvegliare i bambini per assicurarsi che non giochino

con l'apparecchio. E necessario sorvegliare rigidamente
nel caso in cui l'apparecchio venga utilizzato da o vicino a
bambini.
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Questo apparecchio e stato progettato solo per uso
domestico e non puo essere utilizzato in bar, ristoranti,
aziende agricole, alberghi, motel e uffici.

Collocare l'apparecchio su una superficie asciutta, stabile
e resistente al calore. Posizionare l'apparecchio in modo
da evitare la fuoriuscita di liquidi caldi, facendo particolare
attenzione al manico.

Non immergere il cavo, la spina o qualsiasi altra parte
dell'apparecchio in acqua o in qualsiasi altro liquido, né
esporre i collegamenti elettrici all'acqua. Assicurarsi di
avere le mani completamente asciutte prima di toccare la
spina o di accendere l'apparecchio.

Verificare che la tensione di rete coincida con quella
specificata sulla marcatura dell'apparecchio e che la presa
elettrica sia dotata di messa a terra.

L'apparecchio sara molto caldo durante e immediatamente
dopo il funzionamento. Utilizzare equipaggiamento
protettivo come guanti termici per evitare scottature o
lesioni.

Utilizzare una base resistente al calore quando si utilizza
'apparecchio su superfici sensibili ad alte temperature.
Non torcere, piegare, allungare o danneggiare il cavo di
alimentazione. Proteggerlo da bordi affilati e fonti di calore.
Non permettere che il cavo tocchi superfici calde. Non
lasciare che il cavo sporga oltre il bordo della superficie o
piano di lavoro.

Non utilizzare l'apparecchio in esterni, vicino a piastre
elettriche, a gas, fornelli o dentro a forni.

Non utilizzare l'apparecchio in caso di caduta o se non
funziona correttamente.

Prestare molta attenzione quando si muove o trasporta
'apparecchio.
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- Spegnere l'apparecchio e scollegarlo dalla presa di corrente
prima di montarlo, smontarlo, pulirlo o nel caso in cui non
venga utilizzato per un periodo prolungato di tempo. Tirare
la spina per scollegare l'apparecchio, non tirare il cavo.
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INSTRUCOES DE SEGURANCA

Leia as seguintes instrucoes atentamente antes de usar o
aparelho. Guarde este manual para referéncias futuras ou
novos utilizadores.

- & Este simbolo significa: cautela, superficie quente. As

superficies acessiveis do aparelho poderiam atingir
temperaturas altas durante o funcionamento. Tenha
cuidado para nao se queimar.

- Este aparelho nao se destina a ser operado por meio de
um temporizador externo ou de um sistema de controlo
remoto separado.

- Inspecione o cabo de alimentacao regularmente em busca
de danos visiveis. Se o cabo apresentar danos, deve ser
reparado pelo Servico de Assisténcia Técnica da Cecotec
para evitar qualquer tipo de perigo.

- Este aparelho pode ser utilizado por criancas a partir
dos 8 anos de idade e por pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta
de experiéncia e conhecimentos, se lhes tiver sido dada
supervisao ou instrucdes relativas a utilizacao do aparelho
de uma forma segura e compreenderem 0s perigos
envolvidos. Nao permita que as criancas brinqguem com o
aparelho. A limpeza e manutencao nao deve ser efetuada
por criancas a menos qgue tenham mais de 8 anos de idade
e estejam sob supervisao.

- Mantenha o aparelho e o seu cabo longe do alcance de
criancas de idade inferior a 8 anos.

- Supervisione as criancas para nao brincarem com o
aparelho. E necessério dar supervisdo estrita se o aparelho
estiver a ser usado perto ou por criancas.

- Este aparelho foi desenhado apenas para uso doméstico
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e nao para uso em cafés, restaurantes, quintas, hotéis,
motéis e escritorios.

Coloque o aparelho numa superficie seca, estavel e
resistente ao calor. Coloque o aparelho de modo a evitar o
derramamento de liquidos quentes. Tenha especial cuidado
com a pega.

Nao imerja o cabo, a ficha ou qualquer outra parte elétrica
do aparelho na agua ou qualquer outro liquido nem
exponha as conexdes elétricas a agua. Certifique-se de ter
as maos completamente secas antes de tocar a tomada ou
ligar o aparelho.

Certifique-se de que a tensao de rede corresponde a tensao
especificada na marcacao do aparelho e que a ficha esta
ligada a terra.

O aparelho esta muito quente durante e imediatamente
depois de funcionar. Utilize luvas ou qualquer outro
acessorio de protecao conveniente para evitar
queimaduras ou lesoes.

Utilize uma base resistente ao calor quando usar o
aparelho sobre superficies sensiveis a altas temperaturas.
Nao torca, dobre, estique ou danifique o cabo de
alimentacao. Proteja-o de bordas afiadas e fontes de calor.
Nao permita que o cabo toque em superficies quentes. Nao
deixe que se aproxime o cabo do fogao ou da bancada de
cozinha.

Nao utilize o aparelho no exterior, perto de placas elétricas
ou de gas, de chamas ou dentro de fornos.

Nao utilize o aparelho se tiver caido ao chao ou nao
funciona corretamente.

Tenha extremo cuidado quando mover ou transportar o
aparelho.

ROCK'NGRILLBLAZENEON | 19



- Desligue o aparelho e desconecte da corrente elétrica em
caso de que ndo usar durante um periodo prolongado de
tempo e antes de limpar. Puxe da ficha para o desconectar,

nao puxe pelo cabo.
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VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Lees de volgende instructies aandachtig voordat u het

product gebruikt. Bewaar deze handleiding voor toekomstig(e)

gebruik of gebruikers.

- & Dit symbool betekent: voorzichtig, heet oppervlak.

Toegankelijke oppervlakken van het product kunnen

tijdens het gebruik hoge temperaturen bereiken. Let op dat
u zich niet verbrandt.

- Dit toestel is niet bedoeld om te worden bediend door
middel van externe timers of aparte afstandsbedieningen.

- Controleer de kabel regelmatig op zichtbare schade. Als de
kabel beschadigd is moet deze gerepareerd worden door de
technische dienst van Cecotec om elk gevaar te vermijden.

- Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen vanaf
8 jaar en personen met beperkte fysieke, zintuiglijke of
mentale capaciteiten of gebrek aan ervaring en kennis,
als zij onder toezicht staan of instructie hebben gekregen
over het veilige gebruik van het apparaat en de gevaren
begrijpen. Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.
Reiniging en gebruikersonderhoud mogen niet worden
uitgevoerd door kinderen, tenzij zij ouder zijn dan 8 jaar en
onder toezicht staan.

- Houd het apparaat en de voedingskabel buiten het bereik
van kinderen jonger dan 8 jaar.

- Houd toezicht op kinderen om ervoor te zorgen dat ze
niet met het product spelen. Strikt toezicht is noodzakelijk
als het product gebruikt wordt door of in de buurt van
kinderen.

- Ditapparaatis uitsluitend bestemd voor huishoudelijk
gebruik en is niet bestemd voor gebruik in bars,
restaurants, boerderijen, hotels, motels en kantoren.
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Plaats het product op een droog, stabiel en hittebestendig
oppervlak. Plaats het apparaat zodanig dat morsen

van hete vloeistoffen wordt voorkomen, wees vooral
voorzichtig met het handvat.

Dompel de voedingskabel, de stekker of andere onderdelen
van het toestel niet onder in water of andere vloeistoffen.
Stel de elektrische verbindingen niet bloot aan water.

Raak het product en het stopcontact enkel aan met droge
handen.

Zorg ervoor dat de netspanning overeenkomt met de op de
productmarkering aangegeven spanning en dat de stekker
geaard is.

Het toestel zal zeer heet zijn tijdens en vlak na het gebruik.
Gebruik ovenwanten of andere beschermingsmiddelen om
brandwonden of letsels te voorkomen.

Gebruik een hittebestendige basis bij gebruik van het
apparaat op gevoelige oppervlakken bij hoge temperaturen.
Draai, buig, rek of beschadig het netsnoer niet. Bescherm
het tegen scherpe randen en warmtebronnen. Zorg ervoor
dat de kabel geen hete oppervlakken aanraakt. Laat de
kabel niet over de rand van het werkoppervlak of het
aanrecht uitsteken.

Gebruik het apparaat niet buitenshuis of in de buurt van
elektrische kookplaten, gasfornuizen of vlammen. Zet het
apparaat nietin de oven.

Gebruik het apparaat niet als het is gevallen of niet goed
werkt.

Wees uiterst voorzichtig wanneer u het apparaat verplaatst
of vervoert.
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Schakel het apparaat uit en trek de stekker uit het
stopcontact alvorens het apparaat te monteren, te
demonteren, schoon te maken of als het apparaat voor
een langere tijd niet gebruikt zal worden en voordat u het
schoonmaakt. Trek aan de stekker om hem te verwijderen
uit het stopcontact en niet aan de kabel.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczytac ponizsze
instrukcje. Zachowaj te instrukcje do wykorzystania w
przysztosci lub dla nowych uzytkownikéw.

&Ten symbol oznacza: ostroznos¢, gorgca powierzchnia.
Dostepne powierzchnie urzgdzenia mogg podczas
pracy osiggac¢ wysokie temperatury. Uwazaj, aby sie nie
poparzyc.

Urzadzenie to nie jest przeznaczone do obstugi za pomocg
zewnetrznych wytgcznikéw czasowych lub oddzielnych
systemow zdalnego sterowania.

Regularnie nalezy sprawdzac kabel zsilajgcy pod wzgledem
widocznych uszkodzen. Jesli kabel jest uszkodzony,

musi zostac naprawiony przez oficjalny Serwis Pomocy
Technicznej Cecotec, aby unikng¢ wszelkiego rodzaju
niebezpieczenstw.

To urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku

8 lati starsze oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub
nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, jesli sg one
nadzorowane lub zostaty poinstruowane na temat
korzystania z urzadzenia w bezpieczny sposéb i rozumieja
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zwigzane z tym ryzyko. Dzieci nie mogg bawic sie
urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja uzytkownika nie
powinny by¢ wykonywane przez dzieci, chyba ze maja
wiecej niz 8 lat i sg nadzorowane.

Przechowuj urzadzenie i jego przewoéd poza zasiegiem
dzieci ponizej 8 roku zycia.

Nadzoruj dzieci, aby upewnic sie, ze nie bawig sie
produktem. Konieczny jest Scisty nadzér, jesli urzadzenie
jest uzywane przez dzieci lub w ich poblizu.

To urzgdzenie przeznaczone jest wytgcznie do uzytku
domowego i nie nadaje sie do uzytku w barach,
restauracjach, gospodarstwach rolnych, hotelach,
motelach i biurach.

Umies¢ produkt na suchej, stabilnej i odpornej na ciepto
powierzchni. Ustaw urzgdzenie w taki sposdb, aby unikngc
rozlania gorgcych ptynéw, zwrdc szczegélng uwage na
uchwyt.

Nie zanurzaj przewodu, wtyczki ani zadnej innej czesci
produktu w wodzie lub innej cieczy ani nie wystawiaj
potgczen elektrycznych na dziatanie wody. Przed
dotknieciem wtyczki lub witgczeniem produktu upewnij sie,
ze twoje rece sg catkowicie suche.

Upewnij sie, ze napiecie sieciowe jest zgodne z napieciem
podanym na oznaczeniu produktu i ze wtyczka jest
uziemiona.

Urzgdzenie bedzie bardzo gorgce podczas pracy i
bezposrednio po jej zakorczeniu. Nosi¢ rekawice lub inne
odpowiednie akcesoria ochronne, aby unikng¢ oparzen lub
obrazen.

W przypadku uzywania urzgdzenia na powierzchniach
wrazliwych na wysokie temperatury nalezy uzywac
podstawy zaroodporne;.
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Nie nakrecaj, nie zginaj, nie rozciggaj ani nie uszkadzaj
kabla zasilajgcego. Chron go przed ostrymi krawedziami
i Zrédtami ciepta. Nie pozwdl, aby przewdéd dotykat

gorgcych powierzchni. Nie pozwal, aby kabel zblizyt sie do

krawedzi powierzchni roboczej lub blatu.

Nie uzywaj urzgdzenia na zewnatrz, w poblizu
elektrycznych lub gazowych ptyt grzejnych, ptomieni lub
wewnatrz piekarnikow.

Nie uzywaj urzadzenia, jesli zostato upuszczone lub nie
dziata prawidtowo.

Zachowaj szczegolng ostroznosc¢ podczas przenoszenia
lub transportu urzadzenia.

Wytacz urzadzenie i odtgcz je od gniazdka elektrycznego,
jesli nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas oraz przed
czyszczeniem. Pociggnij za wtyczke, aby jg odtaczy¢, nie
ciggnij za kabel.

ROCK'NGRILL BLAZE NEON I
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BEZPECNOSTNI POKYNY

Pred pouzitim pristroje si pozorné prectéte nasledujici
bezpecnostni pokyny. Uschovejte tento navod pro budouci
pouziti nebo pro nové uzivatele.

26

&Tento symbol znamena: pozor, horky povrch. Pristupné
povrchy zafizeni mohou béhem provozu dosahnout
vysokych teplot. Davejte pozor, abyste se nepopalili.

Tento spotrebic neni urcen k ovladani pomoci externiho
casovace nebo samostatného systému dalkového ovladani.
Pravidelné kontrolujte napajeci kabel, zda neni viditelné
poSkozen. Pokud je kabel poskozen, musi byt opraven
oficialnim servisnim strediskem Cecotec, aby se zabranilo
jakémukoli nebezpedi.

Tento spotrebic¢ mohou pouzivat déti od 8 let a starSi a
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti,
pokud jsou pod dohledem nebo byly pouceny o bezpec¢ném
pouzivani spotrebice a rozumi souvisejicim nebezpecim.
Déti si se spotiebicem nesmi hrat. Cisténi a uzivatelskou
udrzbu by nemély provadet déti, pokud nejsou starsi 8 let a
nejsou pod dohledem.

Spotrebic a jeho kabel uchovavejte mimo dosah deti
mladsich 8 let.

DohliZejte na déti, abyste se ujistili, Ze si s pristrojem
nehraiji. Je-li spotfebi¢ pouzivédn détmi nebo v jejich
blizkosti, je nutny prisny dohled.

Tento spotrebic je urcen pouze pro domaci pouziti a

je vyloucen z pouziti v barech, restauracich, farmach,
hotelech, motelech a kancelarich.

Umistéte vyrobek na suchy, stabilni a tepelné odolny
povrch. Spotfebi¢ umistéte tak, aby nedoslo k rozliti
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horkych tekutin, zvlasté opatrné s rukojeti.

Neponorujte kabel, zastrcku ani Zadnou jinou ¢ast produktu
do vody nebo jiné kapaliny a nevystavujte elektrické spoje
vodé. Pred dotykem zastrcky nebo zapnutim vyrobku se
ujistéte, Ze mate zcela suché ruce.

Ujistéte se, Ze napéti v siti odpovida napéti uvedenému na
oznaceni produktu a Ze zastrcka je uzemnéna.

Spotrebic bude béhem provozu a bezprostrfedneé po néem
velmi horky. Pouzivejte rukavice nebo jiné vhodné ochranné
pomcky, abyste zabranili popaleni nebo zranéni.

PFi pouzivani zafizeni na povrchu citlivém na vysokou
teplotu pouzivejte zakladnu odolnou vici teplu.

Napdjeci kabel nezkrucujte, neohybejte, nenatahujte ani
neposkozujte. Chrante ho pred ostrymi hranami a zdroji
tepla. Nedovolte, aby se kabel dotykal horkych povrch(.
Nenechte kabel vyset pres okraj pracovni plochy nebo
pracovni desky.

Nepouzivejte zarizeni venku, v blizkosti elektrickych nebo
plynovych varnych desek, otevieného ohné nebo uvnitf
peci.

Nepouzivejte zarizeni, pokud spadlo nebo nefunguje
spravne.

Pri premistovani nebo preprave zarizeni budte velmi
opatrni.

Vypnéte pristroj a odpojte ho od sité elektrické energie

v pripadé, Ze pristroj nebudete delSi dobu pouzivat a

pred tim, nez ho budete cistit. Pro odpojeni zatahnéte za
zastrcku, ne za kabel.
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1. PIEZAS Y COMPONENTES

Cuerpo superior

Mango

Cuerpo inferior

Selector de temperatura

Selector de tiempo

Placa de coccién antiadherente superior
Pinza de cierre y apoyo

. Botdén de apertura 180°

10. Placa de coccién antiadherente inferior
11. Botén de liberacién de la placa inferior
12. Botén de liberacién de la placa superior

©E N U A BN e

Nota
Los graficos de este manual son representaciones esquematicas y puede que no coincidan
exactamente con los del producto.

2. ANTES DE USAR

- Este aparato presenta un embalaje disefiado para protegerlo durante su transporte.
Saque el aparato de su caja y retire todo el material de embalaje. Puede guardar la caja
originaly otros elementos del embalaje en un lugar seguro para prevenir dafios en el
aparato si necesita transportarlo en el futuro. Si desea deshacerse del embalaje original,
aseglrese de reciclar todos los elementos correctamente.

- Aseglrese de que todas las piezas y componentes estan incluidos y en buen estado. Si
faltara alguno o no estuviera en buen estado, contacte de forma inmediata con el Servicio
de Atencién Técnica oficial de Cecotec.

- Limpie las placas de coccién con una esponja o trapo humedecido con agua tibia.

- Seque las placas con un trapo o papel absorbente.

- Para obtener mejores resultados, eche un poco de aceite vegetal sobre las placas
antiadherentes y esparzalo por la superficie con papel de cocina para eliminar el exceso.

Advertencia

Cuando utilice la parrilla por primera vez, es posible que perciba un ligero olor a quemado o
humo. Se trata de algo normal en este tipo de aparatos, por lo que no afectard a la seguridad
del producto.

28 | ROCK'NGRILL BLAZE NEON



ESPANOL

Contenido de la caja
- Parrilla eléctrica Rock'nCrill Blaze Neon
- Este manualde instrucciones

3. FUNCIONAMIENTO

Precalentamiento

1. Cierre la parrillay enchifela a una toma de corriente. A continuacion, gire el selector de
temperatura en el sentido de las agujas del reloj para ajustar la temperatura segln sus
preferencias y aflada una cantidad de tiempo de unos 10 minutos aproximadamente.

Nota

Al principio, pruebe con un ajuste medio. M&s adelante podra subir o bajar la temperatura a
su gusto. Tenga en cuenta que dependiendo del tipo de alimento que quiera cocinar, tendra
que ajustar una temperatura u otra.

2. La parrilla se precalentara de 3 a 5 minutos hasta alcanzar la temperatura de coccién
deseada. Cuando la luz frontal azul se encienda, significara que la parrilla ya esta lista
para su uso.

3. Reajuste, entonces, la cantidad de tiempo deseada, ya que la cantidad de tiempo inicial de
10 minutos se emplea para permitir a la parrilla precalentarse.

Modo parrilla de contacto

1) Tras el precalentamiento, ajuste la temperaturay el tiempo hasta la posicién deseada.

2) Afiada la comida (hamburguesas, carne deshuesada y cortes finos de carne u otros
alimentos) en la placa de coccién inferior.

3) A continuacién, baje la placa de coccién superior, que cuenta con una bisagra flotante
disefiada para cocinar alimentos de forma uniforme por ambos lados. La placa superior
debe estar completamente bajada para obtener las marcas tipicas de parrilla en los
alimentos.

4) Cuando la comida esté lista, use el asa para abrir la parrilla. Retire la comida con la ayuda
de una espatula.

Advertencia
No utilice nunca pinzas metalicas ni cuchillos para retirar los alimentos, ya que podrian dafar
el revestimiento antiadherente de las placas.

Nota

Puede ajustar la altura de la placa superior al cerrarse para que se adapte mejor al tamafio
de la comida usando la pinza de cierre y apoyo que se encuentra en el lateral derecho del
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producto. Para ello, tan solo tendra que desplazarla hacia adelante o hacia atras, en funcién
del nivel deseado y comprobar la altura a la que queda la placa superior cuando la cierra.

Modo parrilla abierta

1) Localice el botén de apertura 180° para abrir la parrilla. Podré encontrarlo localizado en
la figura 1 del manual.

2) Con la mano izquierda sujetando el asa, utilice la derecha para presionar el botén de
apertura. Empuje el asa hacia atras hasta que la cara superior del producto descanse
sobre la encimera.

Nota
La parrilla permanecerd en esta posicién hasta que vuelva a cerrar la tapa superior
realizando el mismo proceso, pero girando el cuerpo superior hacia atras.

Nota
Cocinar con la parrilla abierta es la manera mas versatil de utilizar este producto, ya que la
parrilla tiene el doble de superficie de cocinado.

Retirar las placas de coccion

- Desenchufe siempre primero la parrilla y deje que se enfrie antes de retirar las placas de
coccion, ya que estas estaran muy calientes tras el cocinado.

- Abra la parrilla o coléguela tumbada en posicién horizontal.

- Localice el botén de liberacién de las placas en la parte frontal de la parrilla y presiénelo
firmemente hasta que la placa se levante ligeramente de la base. Sujete la placa con
las dos manos, deslicela por los soportes metélicos y levantela para sacarla de la base.
Pulse el botén de liberacién de la otra placa para retirarla de la misma manera.

Nota

Ambos botones de liberacién estédn sefalizados en la figura 1 de este manual de
instrucciones.

4. LIMPIEZAY MANTENIMIENTO
- Desenchufe siempre la parrilla y deje que se enfrie antes de limpiarla. Resulta mas
facil limpiarla si esta ligeramente caliente. No es necesario desmontar la parrilla para

limpiarla.

Nota: no sumerja nunca la parrilla en agua ni la lave en lavavajillas.
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- Lave las placas de coccién con agua o métalas en el lavavajillas.

- Limpie las placas con un pafio suave para eliminar los restos de comida. Para eliminar
aquellos restos de comida pegados a la placa, vierta sobre ellos un poco de agua tibia
mezclada con detergente y limpie las placas con un estropajo no abrasivo o coloque
papel de cocina mojado sobre la placa para humedecer los restos de comida.

- No utilice materiales abrasivos que puedan rayar o dafiar el revestimiento antiadherente
de las placas.

- No utilice utensilios metalicos para retirar los alimentos de las placas, ya que pueden
dafiar el revestimiento antiadherente de las mismas.

- Limpie el cuerpo exterior de la parrilla Gnicamente con un pafio himedo. No limpie el
exterior con estropajos abrasivos ni de aluminio, ya que podrian dafiar el acabado. No
sumerja el producto en agua o cualquier otro liquido.

- Extraigayvacie la bandeja recogegrasas después de cada usoy lavela con agua tibiay
jabén. Evite el uso de estropajos o detergentes fuertes, ya que podrian dafnar la superficie
del accesorio.

- Aclare la bandeja, séquela por completo con un trapo suave y seco y vuelva a colocarla en
su sitio.

- Desenchufe siempre la parrilla antes de guardarla.

- Deje que se sequey se enfrie completamente antes de guardarla.

5. ESPECIFICACIONES TECNICAS

Referencia del producto: 08054

Producto: Parrilla eléctrica Rock'nCrill Blaze Neon
Voltaje: 220-240V ~

Frecuencia: 50/60 Hz

Potencia: 2200 W

Las especificaciones técnicas pueden cambiar sin notificacién previa para mejorar la calidad
del producto.
Fabricado en China | Disefiado en Espafia

6. RECICLAJE DE APARATOS ELECTRICOS Y ELECTRONICOS

Este simbolo indica que, de acuerdo con las normativas aplicables, el producto y/o
la bateria deberan desecharse de manera independiente de los residuos
mmm domésticos. Cuando este producto alcance el final de su vida atil, deberas extraer
las pilas/baterias/acumuladores y llevarlo a un punto de recogida designado por
las autoridades locales.
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Para obtener informacién detallada acerca de la forma mas adecuada de desechar sus
aparatos eléctricos y electrénicos y/o las correspondientes baterias, el consumidor deberd
contactar con las autoridades locales.

El cumplimiento de las pautas anteriores ayudara a proteger el medio ambiente.

7. GARANTIAY SAT

Cecotec respondera ante el usuario o consumidor final de cualquier falta de conformidad que
exista en el momento de la entrega del producto en los términos, condiciones y plazos que
establece la normativa aplicable.

Se recomienda que las reparaciones se efectlien por personal especializado.

Si detecta una incidencia con el producto o tiene alguna consulta, péngase en contacto con el
Servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec a través del nimero de teléfono +34 96 321
07 28.

8. COPYRIGHT

Los derechos de propiedad intelectual sobre los textos de este manual pertenecen a
CECOTEC INNOVACIONES, S.L. Quedan reservados todos los derechos. El contenido de esta
publicacién no podrd, ni en parte ni en su totalidad, reproducirse, almacenarse en un sistema
de recuperacion, transmitirse o distribuirse por ningin medio (electrénico, mecanico,
fotocopia, grabacién o similar) sin la previa autorizaciéon de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. PARTS AND COMPONENTS

L XNV WNR

Upper body

Handle

Lower body

Temperature knob

Time knob

Upper non-stick cooking plate
Closing and support clasp
180° opening button

10. Bottom non-stick cooking plate
11. Bottom-plate release button
12. Upper-plate release button

Please note

The graphics in this manual are schematic representations and may not exactly match the
appliance.

2. BEFORE USE

This appliance is packaged in a way as to protect it during transport. Take the device out
of its box and remove all packaging materials. You can keep the original box and other
packaging elements in a safe place. This will help you prevent damage to the device when
transporting it in the future. In case the original packaging is disposed of, make sure all
packaging materials are recycled accordingly.

Make sure all parts and components are included and in good conditions. If there is any
piece missing or in bad conditions, contact the Official Cecotec Technical Support Service
immediately.

Clean the hobs with a sponge or cloth dampened with lukewarm water.

Dry the plates with a cloth or paper towel.

For best results, pour a little vegetable oil and spread it over the surface with kitchen
paper to remove the excess.

Warning

When using the grill for the first time, it is possible to notice a faint smell of burning or smoke.
This is normal for this type of appliance and will not affect the safety of the product.
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Box content
- Rock'nGrill Blaze Neon electric grill
- Instruction manual

3. OPERATION

Preheating

1. Close the grilland plug it into @ mains socket. Then, turn the temperature knob clockwise
to set the temperature according to your preferences and add time, approximately 10
minutes.

Please note

At first, try a medium setting. Later you can raise or lower the temperature as you wish.
Please note that, depending on the type of food you want to cook, you will have to set one
temperature or another.

2. The grill will preheat for 3 to 5 minutes until the desired cooking temperature is reached.
When the blue front light lights up, the grill is ready for use.

3. Reset, then, the desired amount of time, as the initial amount of time of 10 minutes is
used to allow the grill to preheat.

Contact grill mode

1) After preheating, set the temperature and time until the desired position.

2) Add food (hamburgers, boneless meat and thin cuts of meat or other food) on the bottom
cooking plate.

3) Then, lower the upper cooking plate, which has a floating hinge designed to cook food
evenly on both sides. The upper plate must be completely lowered to obtain the typical
grill marks on the food.

4) When the food is ready, use the handle to open the grill. Remove the food with the help of
a plastic spatula.

Warning
Never use metal tongs or knives to remove food, as these can cause damage to the non-stick
coating of the plates.

Please note

You can adjust the height of the upper plate when closing to best suit the size of the food by
using the closing and support clasp on the right side of the appliance. To do this, simply move
it forwards or backwards, depending on the desired level, and check the height of the upper
plate when you close it.
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Open grill mode
1) Usethe 180° opening button to open the grill. You can find it located in figure 1 of the
manual.

2) With your left hand, holding the handle, use your right hand to press the opening button.
Push the handle back until the top of the product rests on the worktop.

Please note
The grill will remain in this position until you close the top cover again by doing the same
process but turning the upper body backwards.

Please note
Cooking with the grill open is the most versatile way to use this appliance, as the grill has
twice the cooking surface.

Removing the cooking plates

- Always unplug the grill first and allow it to cool down before removing the cooking plates,
as they will be very hot after cooking.

- Openthe grill or lay it flat.

- Use the plate release button on the front of the grill and press it firmly until the plate lifts
slightly off the base. Hold the plate with both hands, slide it along the metal supports and
lift it out of the base. Press the release button on the other plate to remove it in the same
way.

Please note
Both release buttons are marked in figure 1 of this instruction manual.

4. CLEANING AND MAINTENANCE

- Always unplug the grilland allow it to cool down before cleaning it. The device is easier to
clean when slightly warm. It is not necessary to disassemble the grill for cleaning.

Never immerse the grillin water or wash it in a dishwasher.

- Wash the cooking plates with water or put them in the dishwasher.

- Wipe the plates with a soft cloth to remove food residues. To remove food residues stuck
to the plate, pour some warm water mixed with detergent over them and wipe with a
non-abrasive scouring pad or place wet kitchen paper on the plate to moisten the food
residues.

- Do notuse abrasive materials that could scratch or damage the non-stick coating of the
plates.
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- Do not use metal utensils to remove food from the plates as they may damage the
non-stick coating of the plates.

- Wipe the housing of the grill with a damp cloth only. Do not clean the exterior with
abrasive or aluminium scouring pads as these may damage the finish. Do not immerse it
in water or any other liquid.

- Remove and empty the grease-collection tray after each use and wash the tray in warm,
soapy water. Avoid using scouring pads or strong detergents, as they may damage the
surface of the accessory.

- Rinse and dry thoroughly the fat-drip tray with a clean, soft cloth and put it back in place.

- Always unplug the grill before storing it.

- Allow the appliance to dry and cool down completely before storing it.

5. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Product reference: 08054

Product: Rock'nGrill Blaze Neon electric grill
Voltage: 220-240V ~

Frequency: 50/60 Hz

Power: 2200 W

Technical specifications may change without prior notification to improve product quality.
Made in China | Designed in Spain

6. DISPOSAL OF OLD ELECTRICAL AND ELECTRONIC APPLIANCES

This symbolindicates that, according to the applicable regulations, the product
and/or battery must be disposed of separately from household waste. When this
E product reaches the end of its shelf life, you should dispose of the cells/batteries/
mmmm accumulators and take them to a collection point designated by the local
authorities.
Consumers must contact their local authorities or retailer for information concerning the
correct disposal of old appliances and/or their batteries.
Compliance with the above guidelines will help protecting the environment.
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7. TECHNICAL SUPPORT AND WARRANTY

Cecotec shall be liable to the end user or consumer for any lack of conformity that exists at
the time of delivery of the product under the terms, conditions, and deadlines established by
the applicable regulations.

It is recommended that repairs be carried out by qualified personnel.

If at any moment you detect any problem with your product or have any doubt, do not
hesitate to contact the official Cecotec Technical Support Service at +34 963 210 728.

8. COPYRIGHT

The intellectual property rights over the texts in this manual belong to CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. All rights reserved. The contents of this publication may not, in whole or
in part, be reproduced, stored in a retrieval system, transmitted, or distributed by any means
(electronic, mechanical, photocopying, recording or similar) without the prior authorization of
CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. PIECES ET COMPOSANTS

Unité supérieure

Poignée

Corps inférieur

Sélecteur de température

Sélecteur de temps

Plaque de cuisson supérieure antiadhésive
Pince de fermeture et de support

. Bouton d'ouverture a 180°

10. Plaque de cuisson inférieure antiadhésive
11. Bouton de libération de la plaque inférieure
12. Bouton de libération de la plaque supérieure
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Note
Les graphiques de ce manuel sont des représentations schématiques et peuvent ne pas
correspondre exactement a ceux du produit.

2. AVANT UTILISATION

- (et appareil possede un emballage concu pour le protéger pendant son transport.
Sortez l'appareil de sa boite et retirez tout le matériel qui compose 'emballage. Rangez
la boite d'origine et le reste des éléments provenant de l'emballage dans un endroit
sOr pour éviter d'endommager l'appareil si vous devez le transporter a l'avenir. Si vous
devez vous défaire de l'emballage d'origine, assurez-vous de recycler tous les éléments
correctement.

- Assurez-vous que toutes les pieces et les composants sont inclus et en bon état. S'il
manqgue une piece, une partie, un accessoire ou que l'appareil ou ses accessoires ne sont
pas en bon état, veuillez contacter le Service Aprés-Vente officiel de Cecotec.

- Nettoyez les plaques de cuisson a l'aide d'une éponge ou d'un chiffon et avec de l'eau
tiede.

- Séchez les plaques avec un chiffon ou avec du papier essuie-tout.

- Pour de meilleurs résultats, ajoutez un peu d'huile végétale sur les plaques antiadhésives
et étalez-la sur la surface avec du papier absorbant pour enlever 'excédent.
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Avertissement

Lorsque vous utilisez le gril pour la premiere fois, vous pouvez remarquer une légere odeur
de brilé ou de fumée. Ceci est normal pour ce type d'appareil et n'affecte pas la sécurité du
produit.

Contenu de la boite
- Grille-viande électrique Rock'nGrill Blaze Neon
- Manueld'instructions

3. FONCTIONNEMENT

Préchauffage

1. Fermez le gril électrique et branchez-le sur une prise de courant. Tournez ensuite
le sélecteur de température dans le sens des aiguilles d'une montre pour régler la
température a votre goQt et ajoutez un temps d'environ 10 minutes.

Note

Essayez d'abord un réglage moyen. Vous pourrez ensuite augmenter ou diminuer la
température a votre convenance. Veuillez noter qu'en fonction du type d'aliment que vous
souhaitez préparer, vous devrez régler une température ou une autre.

2. Le gril préchauffera pendant 3 a 5 minutes jusqu'a ce que la température de cuisson
souhaitée soit atteinte. Lorsque le témoin avant bleu s'allume, le gril sera prét a étre
utilisé.

3. Réglez ensuite le temps souhaité, car le temps initial de 10 minutes est utilisé pour
permettre au gril de préchauffer.

Mode Gril de contact

1) Apres le préchauffage, réglez la température et le temps sur la valeur souhaitée.

2) Ajoutez des aliments (hamburgers, viande désossée et morceaux de viande minces ou
autres aliments) sur la plaque de cuisson inférieure.

3) Abaissez ensuite la plaque de cuisson supérieure, qui est dotée d'une charniere flottante
concue pour cuire les aliments uniformément des deux cotés. La plaque supérieure doit
étre completement abaissée pour obtenir les marques de gril typiques sur les aliments.

4) Lorsque la nourriture est cuite, utilisez la poignée pour ouvrir le gril. Sortez la nourriture a
l'aide d'une spatule.

Avertissement

N'utilisez pas de pinces métalliques ni de couteaux pour retirer les aliments, ils pourraient
abimer le revétement antiadhésif des plaques.
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Note

Vous pouvez ajuster la hauteur de la plaque supérieure pour l'adapter au mieux a la taille des
aliments en utilisant la pince de fermeture et de support sur le coté droit du produit. Pour ce
faire, il suffit de le déplacer vers l'avant ou vers l'arriere, en fonction du niveau souhaité, et de
vérifier la hauteur de la plaque supérieure lorsque vous la fermez.

Mode Gril ouvert

1) Lebouton d'ouverture a 180° permet d'ouvrir le gril. Il est indiqué dans l'image 1.

2) Avec la main gauche tenant la poignée, utilisez la main droite pour appuyer sur le bouton
d'ouverture. Poussez la poignée vers l'arriere jusqu'a ce que la partie supérieure du
produit repose sur le plan de travail.

Note
Le gril restera dans cette position jusqu'a ce que vous refermiez le couvercle supérieur en
procédant de la méme maniére, mais en tournant la partie supérieure vers l'arriere.

Note
Cuisiner avec le gril ouvert est la facon la plus polyvalente d'utiliser ce produit, car vous
pouvez utiliser la double surface de cuisson.

Retirer les plaques de cuisson

- Débranchez toujours le gril et laissez-le refroidir avant de retirer les plaques de cuisson,
car elles seront trés chaudes apres la cuisson.

- Quvrez le gril ou mettez-le en position horizontale.

- Utilisez le bouton de libération de la plaque situé a l'avant du gril et appuyez fermement
jusgu'a ce que la plague se souleve légerement de la base. Tenez la plague avec les deux
mains, faites-la glisser le long des supports métalliques et soulevez-la pour la sortir de
la base. Appuyez sur le bouton de libération de l'autre plaque pour la retirer de la méme
maniere.

Note
Les deux boutons de libération sont indiqués dans l'image 1 de ce manuel d'instructions.

4. NETTOYAGE ET ENTRETIEN

- Débranchez toujours l'appareil et laissez-le refroidir avant de le nettoyer. Il est plus
facile a nettoyer l'appareil s'il est légerement chaud. Il n'est pas nécessaire de démonter
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l'appareil pour le nettoyer.
Note : ne submergez jamais 'appareil dans l'eau et ne le lavez pas dans le lave-vaisselle.

- Lavez les plaques de cuisson a l'eau ou mettez-les au lave-vaisselle.

- Nettoyez les plaques avec un chiffon doux pour enlever les restes de nourriture. Pour
éliminer les restes de nourriture collés a la plaque de cuisson, versez un peu d'eau tiede
mélangée avec du liquide vaisselle et nettoyez-la avec un tampon a récurer non abrasif
ou placez du papier absorbant humide sur la plaque de cuisson pour humidifier les restes
de nourriture.

- N'utilisez pas d'ustensiles métalliques qui pourraient endommager le revétement
antiadhésif des plaques.

- N'utilisez pas d'ustensiles métalliques pour retirer les aliments des plaques, car ils
risquent d'endommager le revétement antiadhésif des plaques.

- Nettoyez l'extérieur de l'appareil avec un chiffon humide. Ne nettoyez pas l'extérieur avec
des tampons abrasifs ou des tampons a récurer en aluminium, ceux-ci pourraient abimer
les finitions de l'appareil. Ne submergez pas l'appareil dans l'eau ni dans aucun autre
liquide.

- Retirez et videz le plateau ramasse-graisses apres chaque utilisation et lavez-le avec de
l'eau tiede et du savon. N'utilisez pas d'éponges abrasives ou de produits de nettoyage
trop forts puisqu'ils pourraient abimer la surface.

- Rincez le plateau, séchez-le bien avec un chiffon propre, doux et sec puis replacez-le.

- Débranchez toujours le grilavant de le ranger.

- Laissez-le refroidir completement avant de le ranger.

5. SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Référence: 08054

Produit : Grille-viande électrique Rock'nGrill Blaze Neon
Voltage: 220-240V ~

Fréquence: 50/60 Hz

Puissance: 2200 W

Les spécifications techniques peuvent étre modifiées sans notification préalable afin

d'améliorer la qualité du produit.
Produit fabriqué en Chine | Concu en Espagne
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6. RECYCLAGE DES EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES

Ce symbole indique que, conformément a la réglementation en vigueur, le produit
et/ou la batterie doivent étre éliminés séparément des déchets municipaux.
mmmm LOrSQue ce produit atteint la fin de sa vie utile, vous devez retirer les piles ou
batteries et les apporter a un point de collecte désigné par les autorités locales.
Pour obtenir des informations détaillées sur la maniere la plus adéquate de vous défaire de
vos appareils électriques et électroniques et/ou des batteries correspondantes, vous devez
contacter les autorités locales.
Le respect des directives susmentionnées contribuera a la protection de l'environnement.

7. GARANTIE ET SAV

Cecotec est responsable envers l'utilisateur final ou le consommateur de tout défaut de
conformité existant au moment de la livraison du produit dans les termes, conditions et
délais établis par la réglementation applicable.

Ilest recommandé que les réparations soient effectuées par du personnel qualifié.

Sivous détectez un incident ou un probléeme avec le produit, vous devez contacter le Service
Apres-Vente officiel de Cecotec au +34 9 63 2107 28.

8. COPYRIGHT

Les droits de propriété intellectuelle des textes de ce manuel appartiennent a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Tous droits réservés. Le contenu de cette publication ne peut étre,

en totalité ou en partie, reproduit, stocké dans un systeme de récupération de données,
transmis ou distribué par quelque moyen que ce soit (électronique, mécanique, photocopie,
enregistrement ou similaire) sans l'autorisation préalable de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. TEILE UND KOMPONENTEN

Abb. 1

Siebtrager

Oberer Korper

Griff

Unterer Korper
Temperaturwahlschalter

Zeitregler

Obere Antihaft-Kochplatte

Schlief3- und Halteklammer

. 1800 Offnungstaste

10. Untere Antihaft-Kochplatte

11. Entriegelungsknopf fUr die untere platte
12. Entriegelungsknopf fur die obere platte
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Hinweis
Die Grafiken in dieser Bedienungsanleitung sind schematische Darstellungen und
entsprechen moglicherweise nicht genau dem Gerat.

2.VOR DEM GEBRAUCH

- Dieses Gerat ist so verpackt, dass es wahrend des Transports geschiitzt bleibt. Nehmen
Sie das Gerat aus dem Karton und entfernen Sie das gesamte Verpackungsmaterial.

Bewahren Sie die Verpackung an einem sicheren Ort auf, damit das Gerat nicht beschadigt

wird, wenn Sie ihn spater transportieren missen. Wenn Sie die Originalverpackung
entsorgen mochten, stellen Sie sicher, dass alle Artikel wiederverwerten.

- Prufen Sie, ob die Lieferung vollstandig und in gutem Zustand ist. Wenn die Lieferung
fehlt oder nicht in gutem Zustand ist, kontaktieren Sie den technischen Kundendienst von
Cecotec.

- Reinigen Sie die Kochfelder mit einem mit lauwarmem Wasser angefeuchteten Schwamm
oder Tuch.

- Trocknen Sie die Platten mit einem Tuch oder saugfahigem Papier ab.

- Um ein optimales Ergebnis zu erzielen, geben Sie etwas Pflanzenol auf die
antihaftbeschichteten Platten und streichen es mit Klichenpapier Uber die Oberflache, um
den Uberschuss zu entfernen.

Hinweis
Wenn Sie den Grill zum ersten Mal benutzen, bemerken Sie vielleicht einen schwachen
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Brand- oder Rauchgeruch. Dies ist bei dieser Art von Geraten normal und beeintrachtigt die
Sicherheit des Produkts nicht.

Vollstandiger Inhalt
- Elektrischer Tischgrill Rock'nGrill Blaze Neon
- Bedienungsanleitung

3. BEDIENUNG

Vorwarmung

1. Schlief3en Sie den Grill und stecken Sie ihn in eine Steckdose. Drehen Sie dann den
Temperaturwahler im Uhrzeigersinn, um die gewlinschte Temperatur einzustellen, und
flgen Sie eine Zeitspanne von etwa 10 Minuten hinzu.

Hinweis

Versuchen Sie es zunachst mit einer mittleren Einstellung. Spater kdnnen Sie die Temperatur
nach Belieben erhdhen oder senken. Bitte beachten Sie, dass Sie je nach Art der Lebensmittel,
die Sie zubereiten méchten, die eine oder andere Temperatur einstellen missen.

2. Der Grill heizt 3 bis 5 Minuten lang vor, bis die gewiinschte Gartemperatur erreicht ist.
Wenn die blaue Frontleuchte aufleuchtet, ist der Grill einsatzbereit.

3. Stellen Sie dann die gewtlinschte Zeitspanne ein, da die anfangliche Zeitspanne von 10
Minuten zum Vorheizen des Grills verwendet wird.

Kontaktgrillmodus

1) Nach dem Vorheizen stellen Sie die Temperatur und die Zeit auf die gewlinschte
Einstellung ein.

2) Legen Sie die Lebensmittel (Hamburger, Fleisch ohne Knochen und diinne Fleischstiicke
oder andere Lebensmittel) auf die untere Heizplatte.

3) Senken Sie dann die obere Kochplatte ab, die mit einem schwimmenden Scharnier
versehen ist, um die Speisen auf beiden Seiten gleichmaf3ig zu garen. Die obere Platte
muss vollstandig abgesenkt sein, um die typischen Grillspuren auf dem Grillgut zu
erhalten.

4) Wenn das Essen fertig ist, 6ffnen Sie den Grill mit dem Griff. Entfernen Sie die
Lebensmittel mit Hilfe eines Spatels.

Hinweis

Verwenden Sie zum Herausnehmen von Speisen niemals Metallzangen oder Messer, da diese
die Antihaftbeschichtung der Platten beschadigen kénnen.
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Hinweis

Sie kdnnen die Hohe der oberen Platte beim Schliefden an die Grofie der Lebensmittel
anpassen, indem Sie den Verriegelungs- und Halteclip auf der rechten Seite des Produkts
verwenden. Verschieben Sie ihn dazu einfach nach vorne oder hinten, je nach gewlnschter
Hohe, und Uberprifen Sie die Hohe der oberen Platte, wenn Sie ihn schlief3en.

Offener Grillmodus

1) Verwenden Sie die 180°-Offnungstaste, um den Grill zu 6ffnen. Sie finden sie in Abbildung
1des Handbuchs.

2) Halten Sie mit der linken Hand den Griff und drlicken Sie mit der rechten Hand den
Ausloseknopf. Schieben Sie den Griff zurtick, bis die Oberseite des Gerats auf der
Arbeitsplatte aufliegt.

Hinweis
Der Grill bleibt in dieser Position, bis Sie die obere Abdeckung wieder schlief3en, indem Sie den
gleichen Vorgang durchfiihren, aber den oberen Teil nach hinten drehen.

Hinweis
Das Kochen mit gedffnetem Grill ist die vielseitigste Art, dieses Produkt zu verwenden, da der
Grill die doppelte Kochflache bietet.

Abnehmen der Kochplatten

- Ziehen Sie immer zuerst den Stecker aus der Steckdose und lassen Sie den Grill abkihlen,
bevor Sie die Kochplatten herausnehmen, da diese nach dem Kochen noch sehr heifd sind.

- Offnen Sie den Grill oder legen Sie ihn flach hin.

- Benutzen Sie den Knopf zum Ldsen der Platte an der Vorderseite des Grills und driicken
Sie ihn fest, bis sich die Platte leicht vom Sockel abhebt. Fassen Sie die Platte mit beiden
Handen, schieben Sie sie an den Metallstlitzen entlang und heben Sie sie aus dem Sockel.
Dricken Sie die Entriegelungstaste der anderen Platte, um sie auf dieselbe Weise zu
entfernen.

Hinweis

Beide Entriegelungstasten sind in Abbildung 1 dieser Gebrauchsanweisung markiert.

4. REINIGUNG UND WARTUNG

- Ziehen Sie immer den Netzstecker des Grills und lassen Sie ihn abkthlen, bevor Sie ihn

reinigen. Es ist leichter zu reinigen, wenn es leicht warm ist. Es ist nicht notwendig, den
Grill zur Reinigung zu zerlegen.
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Hinweis: Tauchen Sie den Grill niemals in Wasser ein und waschen Sie ihn nicht in der
Spulmaschine.

- Waschen Sie die Kochfelder mit Wasser ab oder geben Sie sie in die Spulmaschine.

- Wischen Sie die Platten mit einem weichen Tuch ab, um Lebensmittelreste zu
entfernen. Um anhaftende Speisereste zu entfernen, gief3en Sie etwas warmes
Wasser mit Spulmittel dartiber und wischen Sie die Teller mit einem nicht scheuernden
Scheuerschwamm ab oder legen Sie feuchtes Kiichenpapier auf den Teller, um die
Speisereste anzufeuchten.

- Verwenden Sie keine Scheuermittel, die die Antihaftbeschichtung der Platten zerkratzen
oder beschadigen kénnten.

- Verwenden Sie keine Metallutensilien, um Speisen von den Tellern zu nehmen, da sie die
Antihaftbeschichtung der Teller beschadigen kénnen.

- Reinigen Sie den Auf3enkdrper des Grills nur mit einem feuchten Tuch. Reinigen Sie das
Aufdere nicht mit Scheuermitteln oder Aluminiumschwammen, da diese die Oberflache
beschadigen kénnen. Das Produkt nicht in Wasser oder andere Flissigkeiten eintauchen.

- Eswird empfohlen, die Fettauffanschale nach jedem Gebrauch mit Seife und Wasser
zu reinigen. Vermeiden Sie die Verwendung von Scheuerschwammen oder starken
Reinigungsmitteln, da diese Oberflache des Zubehores beschadigen kénnen.

- Spulen Sie die Grillschale ab, trocknen Sie ihn vollstandig mit einem weichen, trockenen
Tuch und setzen Sie es wieder ein.

- Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie den Grill aufbewahren.

- Vorder Lagerung vollstandig abklhlen und trocknen lassen.

5. TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Referenz des Gerates: 08054

Produkt: Elektrischer Tischgrill Rock'nGrill Blaze Neon
Spannung: 220-240V ~

Frequenz: 50/60 Hz

Leistung: 2200 W

Die technischen Daten kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden, um die

Produktqualitat zu verbessern.
Hergestellt in China | Entworfen in Spanien
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6. RECYCLING VON ELEKTRO- UND ELEKTRONIKGERATEN

Dieses Symbol weist darauf hin, dass das Produkt und/oder die Batterie gemafs den
geltenden Vorschriften getrennt vom Haushaltsabfall entsorgt werden muss. Wenn
s dieses Produkt das Ende seiner Nutzungsdauer erreicht hat, sollten Sie die
Batterien/Akkus entfernen und es zu einer von den drtlichen Behdrden bestimmten
Sammelstelle bringen.
Die Verbraucher missen sich mit Ihren értlichen Behérden oder Einzelhandlern in Verbindung
setzen, um Informationen Uber die ordnungsgemafie Entsorgung ihrer Altgerate und/ oder
ihre Akkus zu erhalten.
Die Einhaltung der oben genannten Leitlinien tragt zum Schutz der Umwelt bei.

7. GARANTIE UND KUNDENDIENST

Cecotec haftet gegenliber dem Endnutzer oder Verbraucher fir jegliche Konformitatsmangel,
die zum Zeitpunkt der Lieferung des Produkts bestehen, gemaf den in den geltenden
Vorschriften festgelegten Bedingungen und Fristen.

Es wird empfohlen, dass Reparaturen von qualifiziertem Personal durchgefthrt werden.
Sollte unerwartet eine Stérung auftreten oder haben Sie Fragen Uber Ihrem Produkt, kénnen
Sie sich mit dem Kundendienst in Verbindung setzen Uber die Telefonnummer: +34 96 32107
28.

8. COPYRIGHT

Die geistigen Eigentumsrechte an den Texten in dieser Bedienungsleitung liegen bei CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Alle Rechte vorbehalten. Der Inhalt dieser Veroffentlichung darf ohne
vorherige Genehmigung von CECOTEC INNOVACIONES, S.L. weder ganz noch teilweise
vervielfaltigt, in einem Wiederherstellungssystem gespeichert, Ubertragen oder verbreitet
werden (elektronisch, mechanisch, Fotokopie, Aufzeichnung oder &hnliches).
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1. PARTI E COMPONENTI

Fig.1

Braccio

Struttura superiore

Manico

Struttura inferiore

Manopola della temperatura

Manopola del timer

Piastra riscaldante antiaderente superiore
Morsetto di chiusura e supporto

Tasto di apertura a 180°

10. Piastra riscaldante antiaderente inferiore
11. Tasto dirilascio della piastra inferiore

12. Tasto dirilascio della piastra superiore

L XNV WNR

Nota bene
Le immagini di questo manuale sono rappresentazioni schematiche e potrebbero non
corrispondere esattamente all'apparecchio.

2. PRIMA DELLUSO

- Questo apparecchio ha un imballaggio progettato per proteggerlo durante il
trasporto. Estrarre l'apparecchio dalla scatola e rimuovere tutto il materiale presente
nellimballaggio. Conservare la scatola originale e gli altri elementi in un luogo sicuro
per prevenire danni all'apparecchio in caso di necessita di trasportarlo in futuro. Se si
desidera smaltire l'imballaggio originale, assicurarsi di riciclare tutti gli elementi in modo
appropriato.

- Verificare che tutte le parti e componenti siano inclusi e in buono stato. Se uno di essi
mancasse o non fosse in buone condizioni, contattare immediatamente il Servizio di
Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec.

- Pulire le piastre riscaldanti con una spugna o panno inumidito in acqua tiepida.

- Asciugare le piastre con un panno o con carta assorbente.

- Perottenere risultati migliori, ungere le piastre antiaderenti con un po' d'olio vegetale e
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distribuirlo uniformemente sulla superficie riscaldante eliminando l'olio in eccesso.

Attenzione
Al primo uso della griglia, e possibile notare del fumo o un leggero odore di bruciato: questo e
normale e non influisce sulla sicurezza dell'apparecchio.

Contenuto della scatola
- Griglia elettrica Rock'nGrill Blaze Neon
- Ilpresente manuale di istruzioni

3. FUNZIONAMENTO

Preriscaldamento

1. Chiudere la griglia elettrica e collegarla a una presa di corrente. Successivamente, girare
la manopola della temperatura in senso orario per regolare la temperatura a piacere e
impostare il timer su circa 10 minuti.

Nota bene

All'inizio, provare con un'impostazione di temperatura media, quindi regolarla a piacere
in seguito. Tenere presente che potrebbe essere necessario aumentare o diminuire la
temperatura in base all'alimento da cucinare.

2. Lagrigliaimpiega tra 3 e 5 minuti per preriscaldarsi fino a raggiungere la temperatura
impostata; dopodiché, la spia anteriore si accende per indicare che & possibile procedere
all'uso.

3. Aquesto punto, poiché i 10 minuti precedentemente impostati servono unicamente a far
preriscaldare la griglia, reimpostare il timer a piacere.

Modalita Griglia a contatto

1) Afine preriscaldamento, portare la manopola del timer e quella della temperatura alla
posizione desiderata.

2) Posizionare il cibo (hamburger, carne disossata o tagli fini di carne e altri alimenti) sulla
piastra riscaldante inferiore.

3) Successivamente, abbassare la piastra riscaldante superiore, dotata di una cerniera
flottante progettata per favorire la cottura uniforme di entrambi i lati degli alimenti. Per
ottenere i tipici segni da griglia sull'alimento, abbassare del tutto la piastra riscaldante
superiore.

4) Una volta cotto il cibo, aprire la griglia dal manico. Rimuovere il cibo con una spatola.
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Attenzione
Non usare pinze metalliche né coltelli per rimuovere il cibo, poiché potrebbero danneggiare il
rivestimento antiaderente delle piastre riscaldanti.

Nota bene

£ possibile regolare baltezza di chiusura della piastra superiore per adattarla meglio

alle dimensioni del cibo utilizzando il morsetto di chiusura e supporto sul lato destro
dell'apparecchio. A talfine, far scorrere il morsetto in avanti o all'indietro a seconda del livello
di regolazione desiderato, quindi controllare l'altezza della piastra superiore quando la si
chiude.

Modalita Griglia aperta

1) Vedere lafigura 1 perindividuare il tasto di apertura a 180° e aprire la griglia.

2) Afferrare il manico con la mano sinistra, quindi premere il tasto di apertura con la destra.
Spingere indietro il manico finché la struttura superiore dell'apparecchio non é rivolta
verso il piano di lavoro.

Nota bene
La griglia rimarra in questa posizione a meno che non si chiuda nuovamente la struttura
superiore eseguendo la stessa procedura, ma spingendo il manico in avanti.

Nota bene
Cucinare in modalita Griglia aperta e il modo pit versatile di usare 'apparecchio, poiché la
superficie di cottura raddoppia in dimensioni.

Rimozione delle piastre riscaldanti

- Dopo l'uso, le piastre saranno molto calde: scollegare l'apparecchio e lasciare che le
piastre si raffreddino prima di rimuoverle.

- Aprire la griglia o appoggiarla in piano.

- Individuare il tasto dirilascio della piastra sulla parte anteriore della griglia e premerlo
con decisione finché la piastra non si solleva leggermente dalla base. Tenere la piastra
con entrambe le mani, farla scorrere lungo i supporti metallici e sollevarla dalla base.
Premere il tasto di rilascio dell'altra piastra per rimuoverla allo stesso modo.

Nota bene
Entrambi i tasti di rilascio sono indicati nella figura 1 del presente manuale di istruzioni.
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4. PULIZIA E MANUTENZIONE

- Scollegare sempre la griglia e lasciare che si raffreddi prima di pulirla. La pulizia
dell'apparecchio risultera pit facile se leggermente caldo. Non e necessario smontare
le piastre riscaldanti per pulire la griglia tostapane.

Nota bene: non immergere mai la griglia elettrica in acqua e non lavarla in lavastoviglie.

- Lavare le piastre di cottura con acqua o in lavastoviglie.

- Pulire le piastre con un panno morbido per rimuovere i residui di cibo. Per rimuovere i
residui di cibo attaccati alla piastra, versare un po' di acqua calda mista a detersivo e
strofinare con una paglietta non abrasiva o mettere della carta da cucina bagnata sulla
piastra per inumidire i residui di cibo.

- Non utilizzare utensili abrasivi che possano graffiare o danneggiare il rivestimento
antiaderente delle piastre.

- Non usare utensili metallici per rimuovere i resti di cibo dalle piastre, poiché potrebbero
danneggiare il rivestimento antiaderente delle stesse.

- Pulire lesterno della griglia con un panno umido. Non pulire l'esterno con pagliette
abrasive o di alluminio, poiché potrebbero danneggiarlo. Non immergere 'apparecchio
in acqua o altri liquidi.

- Estrarre e svuotare la vaschetta di raccolta grasso dopo ogni uso e lavarla con acqua
tiepida e sapone. Evitare l'uso di pagliette o detergenti aggressivi, poiché potrebbero
danneggiare la vaschetta.

- Sciacquare la vaschetta, asciugarla completamente con un panno morbido e asciutto e
ricollocarla in posizione.

- Scollegare sempre la griglia prima di riporla.

- Lasciare asciugare e raffreddare completamente la griglia prima di riporla.

5. SPECIFICHE TECNICHE

Codice prodotto: 08054

Prodotto: griglia elettrica Rock'nGrill Blaze Neon
Tensione: 220 - 240V ~

Frequenza: 50/60 Hz

Potenza: 2200 W

Le specifiche tecniche possono cambiare senza previa notifica per migliorare la qualita del

prodotto.
Fabbricato in China | Progettato in Spagna
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6. RICICLAGGIO DI APPARECCHIATURE ELETTRICHE ED ELETTRONICHE

Questo simbolo indica che, in conformita con le normative vigenti, il prodotto e/o la
batteria devono essere smaltiti separatamente dai rifiuti domestici. Quando questo
= Prodotto raggiunge la fine della sua vita utile, @ necessario rimuovere le pile/
batterie/accumulatori e portarlo in un punto di raccolta designato dalle autorita
locali.
Per ottenere informazioni dettagliate sulla forma piti adeguata per gettare gli
elettrodomestici e/o le corrispondenti batterie, il consumatore dovra contattare le autorita
locali.
ILrispetto delle linee guida di cui sopra aiutera a proteggere l'ambiente.

7. GARANZIA E SUPPORTO TECNICO

Cecotec sara responsabile nei confronti dell'utente finale o del consumatore per qualsiasi
difetto di conformita esistente al momento della consegna del prodotto nei termini,
condizioni e scadenze stabilite dalla normativa vigente.

Si raccomanda che le riparazioni siano effettuate da personale specializzato.

Se si riscontra un problema con l'apparecchio o in caso di dubbi, si prega di contattare il
Servizio di Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec al numero +34 96 32107 28.

8. COPYRIGHT

| diritti di proprieta intellettuale dei testi di questo manuale appartengono a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Tutti i diritti riservati. Il contenuto di questa pubblicazione non puo
essere, in tutto o in parte, riapparecchio, archiviato in un sistema di recupero, trasmesso o
distribuito con qualsiasi mezzo (elettronico, meccanico, fotocopia, registrazione o simile)
senza la previa autorizzazione di CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. PECAS E COMPONENTES

©E N U A BN e

Corpo superior

Pega

Corpo inferior

Seletor de temperatura

Seletor de tempo

Placa de aquecimento superior antiaderente
Elemento de fecho e suporte

Botdo de abertura 180°

10. Placa de aquecimento inferior antiaderente
11. Botao de libertacdo da placa inferior
12. Botao de libertacao da placa superior

Nota
Os gréficos deste manual séo representacdes esquematicas e podem nao corresponder
exatamente ao aparelho.

2. ANTES DE USAR

Este aparelho é acondicionado em embalagens concebidas para o proteger durante o
transporte. Retire o aparelho da sua caixa e remova todo o material de embalagem. Pode
manter a caixa original e outras embalagens num local seguro para evitar danos no
aparelho, caso necessite de o transportar no futuro. Se desejar descartar a embalagem
original, certifique-se de reciclar todos os itens corretamente.

Certifigue-se de que todas as pecas e componentes estejam incluidos e em bom estado.
Se algum deles faltar ou ndo estiver em boas condicOes, contactar imediatamente o
Servico de Assisténcia Técnica oficial da Cecotec.

Limpe as placas com uma esponja ou pano humido.

Seque as placas com um pano ou papel de cozinha.

Para obter melhores resultados, deite um pouco de éleo vegetal sobre as placas
antiaderentes e distribua-o pela superficie com papel de cozinha para remover o
excesso.

Aviso
Quando utilizar o grelhador pela primeira vez, poderd notar um ligeiro cheiro a queimado ou a
fumo. Isto é normal neste tipo de aparelhos, nao afetara a seguranca deste.
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Contetido da caixa
- Grelhador elétrico Rock'nGrill Blaze Neon
- Este manualde instrucoes

3. FUNCIONAMENTO

Pré-aquecimento

1. Feche o grelhador elétrico e ligue-o a tomada elétrica. Em seguida, rode o seletor de
temperatura em sentido horario para ajustar a temperatura a sua preferéncia e adicione
um periodo de tempo de cerca de 10 minutos.

Nota

Em primeiro lugar, experimente uma definicao média. Mais tarde, pode aumentar ou diminuir
a temperatura conforme desejar. Tenha em atencao que, consoante o tipo de alimentos que
pretende cozinhar, tera de definir uma ou outra temperatura.

2. O grelhador pré-aquecerd entre 3 e 5 minutos para atingir a temperatura de cozedura
desejada. Quando o indicador se acender, significarad que o grelhador estard pronto para
0 uso.

3. Redefina o tempo desejado, pois o tempo inicial de 10 minutos é utilizado para permitir o
grelhador pré-aquecer.

Modo Grelha de contacto

1) Apds o pré-aquecimento, defina a temperatura e o tempo até a posicdo desejada.

2) Adicione alimentos (hamburgueres, carne desossada e cortes finos de carne ou outros
alimentos) na placa de aquecimento inferior.

3) Em seguida, baixe a placa de aquecimento superior, que possui uma dobradica flutuante
concebida para cozinhar os alimentos uniformemente de ambos os lados. A placa
superior tem de estar completamente baixada para obter as marcas tipicas de grelha nos
alimentos.

4) Quando a comida estiver pronta, use a pega para abrir o grelhador. Retire os alimentos
com a ajuda de uma espatula.

Aviso
N&o utilize pincas metalicas nem facas para retirar os alimentos, poderao danificar a

superficie antiaderente as placas.

Nota
Pode regular a altura da placa superior ao fechar para se adaptar melhor ao tamanho dos
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alimentos, utilizando o elemento de fecho e de suporte no lado direito do aparelho. Para isso,
basta desloca-la para a frente ou para trés, consoante o nivel pretendido, e verificar a altura
da placa superior quando a fechar.

Modo Grelha aberta

1) Prima o botdo de abertura 180° para abrir o grelhador (9). Fig. 1

2) Com amao esquerda a segurar a pega, utilize a mao direita para premir o botdo de
abertura. Empurre a pega para tras até que a parte superior do aparelho assente na
bancada.

Nota
0 grelhador permanecera nesta posicao até voltar a fechar a tampa superior, efetuando o
mesmo processo, mas rodando a parte superior do corpo para tras.

Nota
Cozinhar com o grelhador aberto é a forma mais versatil de utilizar este aparelho, uma vez
que o grelhador tem o dobro da superficie de cozedura.

Retirar as placas

- Desligue sempre o grelhador da tomada e deixe-o arrefecer antes de retirar as placas de
aquecimento, uma vez que estas estarao muito quentes apés a cozedura.

- Abra o grelhador ou coloque-o na horizontal.

- Prima o botéo de abertura na parte frontal do grelhador e prima-o até a placa se levantar
da base. Segure a placa com as duas maos, deslize-a ao longo dos suportes metalicos e
retire-a da base. Prima a aba de libertacao da outra placa para a retirar da mesma forma.

Nota
Ambos os botdes de libertacdo das placas estao indicados na figura 1.

4. LIMPEZA E MANUTENCAO

- Desligue sempre o grelhador e deixe-o arrefecer antes de o limpar. Sera mais facil
limpar o aparelho se estiver ligeiramente quente. Ndo precisa desmontar o grelhador
para o limpar.

- N&o submerja nunca o grelhador em dgua nem o lave na maquina de lavar loica.

- Lave as placas com agua ou coloque-as na maquina de lavar loica.

- Limpe as placas com um pano suave para eliminar os restos de comida. Para remover
os restos de comida aderidos a placa, verta um pouco de agua morna com detergente
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e limpe as placas com um esfregdo nao abrasivo ou coloque papel de cozinha himido
sobre a placa para humedecer os restos.

- Nao utilize utensilios de limpeza abrasivos que possam arranhar ou danificar o
revestimento antiaderente das placas.

- N&o utilize utensilios de metal para retirar os alimentos das placas, pois podem
danificar o revestimento antiaderente destas.

- Limpe o exterior do aparelho unicamente com um pano himido. Ndo limpe o exterior
com panos abrasivos, ja que podem danificar o acabamento. Nao submerja o produto
em agua nem em qualquer outro liquido.

- Extraia e esvazie o recipiente para gorduras depois de cada uso e lave com agua
morna e sabao. Evite o uso de esfregdes ou detergentes fortes, pois podem danificar a
superficie.

- Passe as placas por dgua, deixe-as secar por completo ou seque com um pano suave e
seco e volte a coloca-las no seu lugar.

- Desligue sempre o grelhador antes de o guardar.

- Deixe arrefecer completamente antes de o guardar.

5. ESPECIFICACOES TECNICAS

Referéncias: 08054

Produto: Grelhador elétrico Rock'nGrill Blaze Neon
Tensdo: 220-240V ~

Frequéncia: 50/60 Hz

Poténcia: 2200 W

As especificacdes técnicas podem ser alteradas sem notificacao prévia para melhorar a
qualidade do produto.
Fabricado na China | Desenhado em Espanha

6. RECICLAGEM DE PRODUTOS ELETRICOS E ELETRONICOS

Este simbolo indica que, de acordo com os regulamentos aplicaveis, o produto e/ou
bateria deve ser eliminado separadamente do lixo doméstico. Quando este produto
mmmm 2tingir o fim da sua vida Gtil, devera remover as pilhas/baterias/acumuladores e
leva-lo para um ponto de recolha designado pelas autoridades locais.
Para obter informacao detalhada acerca da forma mais adequada de eliminar os seus
equipamentos elétricos e eletrénicos e/ou as correspondentes baterias, o consumidor
deverd contactar com as autoridades locais.
A conformidade com as diretrizes acima referidas ajudara a proteger o ambiente.
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7. GARANTIA E SAT

A Cecotec sera responsavel perante o utilizador final ou consumidor por qualquer falta de
conformidade que exista no momento da entrega do produto nos termos, condicbes e prazos
estabelecidos pelos regulamentos aplicaveis.

Recomenda-se que as reparacdes sejam efetuadas por pessoal qualificado.

Se deteta uma ocorréncia com o produto ou tem alguma consulta, entre em contacto com o
Servico de Assisténcia Técnica da Cecotec através do nimero de telefone +34 96 321 07 28.

8. COPYRIGHT

Os direitos de propriedade intelectual dos textos deste manual pertencem a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Todos os direitos reservados. O contetido desta publicacéo n&o pode, no
todo ou em parte, ser reproduzido, armazenado num sistema de recuperacao, transmitido
ou distribuido por qualquer meio (eletrénico, mecanico, fotocdpia, gravacdo ou similar) sem a
autorizacao prévia da CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. ONDERDELEN EN COMPONENTEN

Fig.1

Pershendel

Bovenste behuizing

Handgreep

Onderste behuizing
Temperatuurregeling

Draaiknop

Bovenste kookplaat met antiaanbaklaag
Sluit- en steunklem

180° openingsknop

10. Onderste kookplaat met antiaanbaklaag
11. Openingsknop van de onderste plaat

12. Openingsknop van de bovenste plaat

L XNV WNR

Opmerking
De afbeeldingen in deze handleiding zijn schematische voorstellingen en komen mogelijk niet
exact overeen met het product.

2.VOOR U HET APPARAAT GEBRUIKT

- Ditapparaat heeft een verpakking die ontworpen is om het tijdens het transport te
beschermen. Haal het apparaat uit de doos en verwijder al het verpakkingsmateriaal.
U kunt de originele doos en andere verpakking op een veilige plaats bewaren om
beschadiging van het apparaat te voorkomen als u het in de toekomst moet vervoeren.
Als u de verpakking toch weggooit, zorg er dan voor een correcte recyclage.

- Controleer of alle onderdelen en componenten aanwezig en in goede staat zijn. Als een
van deze ontbreekt of niet in goede staat is, neem dan onmiddellijk contact op met de
Technische Dienst van Cecotec.

- Maak de platen schoon met een spons of doek bevochtigd met lauw water.

- Droog de platen met een doek of absorberend papier.

- Voor het beste resultaat giet u een beetje plantaardige olie op de antiaanbakplaten en
verdeelt u het over het oppervlak met keukenpapier om het overtollige te verwijderen.

Waarschuwing

Als u de grill voor het eerst gebruikt, kunt u een lichte brandlucht of rook ruiken. Dit is
normaal voor dit type apparaat en heeft geen invloed op de veiligheid van het product.
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Inhoud van de doos
- Contactgrill Rock'nGrill Blaze Neon
- Handleiding

3. WERKING

Voorverwarmen

1. Sluit de grill en steek de stekker in het stopcontact. Draai vervolgens de temperatuur-
selector met de klok mee om de temperatuur naar wens in te stellen en voeg ongeveer 10
minuten toe.

Opmerking

Probeer eerst een medium instelling. Later kunt u de temperatuur naar wens verhogen of
verlagen. Houd er rekening mee dat u, afhankelijk van het soort voedsel dat u wilt bereiden,
verschillende temperaturen moet instellen.

2. Degrill zal 3 tot 5 minuten voorverwarmen tot de gewenste kooktemperatuur is bereikt.
Wanneer het blauwe lampje aan de voorkant gaat branden, is de grill klaar voor gebruik.

3. Stelvervolgens de gewenste tijdsduur opnieuw in, aangezien de oorspronkelijke tijdsduur
van 10 minuten wordt gebruikt om de grill te laten voorverwarmen.

Contact grillmodus

1) Stelna hetvoorverwarmen de temperatuur en tijd in op de gewenste instelling.

2) Voeg voedsel (hamburgers, vlees zonder botten en dunne stukken vlees of ander voedsel)
toe op de onderste kookplaat.

3) Laatvervolgens de bovenste kookplaat zakken, die een zwevend scharnier heeft dat
ontworpen is om voedsel gelijkmatig aan beide kanten te garen. De bovenplaat moet
volledig omlaag staan om de typische grillstrepen op het voedsel te krijgen.

4) Wanneer het eten klaar is, gebruikt u het handvat om de grill te openen. Verwijder het
voedsel met behulp van een spatel.

Waarschuwing
Gebruik nooit metalen tangen of messen om voedsel te verwijderen, omdat deze de
antiaanbaklaag op de platen kunnen beschadigen.

Opmerking

U kunt de hoogte van de bovenplaat bij het sluiten aanpassen aan de grootte van het voedsel
door de vergrendel- en steunclip aan de rechterkant van het product te gebruiken. Om dit

te doen, beweegt u hem gewoon naar voren of naar achteren, afhankelijk van het gewenste
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niveau, en controleert u de hoogte van de bovenplaat wanneer u hem sluit.

Open grillmodus

1) Zoek de knop voor 180° opening om de grill te openen. U kan het vinden in het figuur 1van
de handleiding.

2) Houd met uw linkerhand de handgreep vast en druk met uw rechterhand op de
ontgrendelknop. Duw de hendel naar achteren totdat de bovenkant van het product op
het werkblad rust.

Opmerking
De grill blijft in deze positie staan totdat u de bovenkap weer sluit door hetzelfde proces uit te
voeren, maar u draait de bovenkap naar achteren.

Opmerking
Koken met de grill open is de meest veelzijdige manier om dit product te gebruiken, omdat de
grill twee keer zoveel kookoppervlak heeft.

De kookplaten verwijderen

- Haalaltijd eerst de stekker uit het stopcontact en laat de grill afkoelen voordat u de
kookplaten verwijdert, omdat ze na het koken erg heet zijn.

- Opende grill of leg hem plat neer.

- Zoek de plaat ontgrendelingsknop aan de voorkant van de grill en druk deze stevig in tot
de plaat iets van de basis komt. Houd de plaat met beide handen vast, schuif hem langs
de metalen steunen en til hem uit de basis. Druk op de ontgrendelknop op de andere
plaat om deze op dezelfde manier te verwijderen.

Opmerking

Beide ontgrendelingsknoppen zijn gemarkeerd in figuur 1van deze handleiding.

4, SCHOONMAAK EN ONDERHOUD

- Haalaltijd de stekker uit het stopcontact en laat de grill afkoelen voordat u hem
schoonmaakt. Het is gemakkelijker schoon te maken als het een beetje warm is. Het is
niet nodig om de grill te demonteren om schoon te maken.

Opmerking: Dompel de grill nooit onder in water en was hem nooit af in de vaatwasser.

- Was de kookplaten met water of doe ze in de vaatwasser.

- Veegde platen af met een zachte doek om etensresten te verwijderen. Om etensresten
te verwijderen die aan de kookplaat vastzitten, giet u er een beetje warm water
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gemengd met afwasmiddel over en veegt u de borden schoon met een niet-schurend
schuursponsje of legt u nat keukenpapier op de plaat om de etensresten te bevochtigen.

- Gebruik geen schuurmiddelen die de antiaanbaklaag van de platen kunnen krassen of
beschadigen.

- Gebruik geen metalen keukengerei om voedsel van de borden te verwijderen, omdat dit
de antiaanbaklaag van de borden kan beschadigen.

- Maak de buitenkant van de grill alleen met een vochtige doek schoon. Maak de buitenkant
niet schoon met schuurmiddelen of aluminium schuursponsjes omdat deze de afwerking
kunnen beschadigen. Dompel het toestel niet onder in water of eender welke andere
vloeistof.

- Verwijder en leeg de vetopvangbak na elk gebruik en was deze met warm zeepwater.
Gebruik geen schuursponsjes of sterke schoonmaakmiddelen, want deze kunnen het
oppervlak van het accessoire beschadigen.

- Spoel het bakje af, droog het volledig af met een zachte, droge doek en plaats het terug.

- Haalaltijd de stekker uit het stopcontact voordat u de grill opbergt.

- Laatvolledig drogen en afkoelen voordat u het opbergt.

5. TECHNISCHE SPECIFICATIES

Productreferentie: 08054

Product: Contactgrill Rock'nGrill Blaze Neon
Voltage: 220-240V ~

Frequentie: 50/60 Hz

Vermogen: 2200 W

Technische specificaties kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd om de
productkwaliteit te verbeteren.
Gemaakt in China/ Ontworpen in Spanje

6. RECYCLING VAN ELEKTRISCHE EN ELEKTRONISCHE APPARATUUR

Dit symbool geeft aan dat, volgens de geldende voorschriften, het product en/of de
accu gescheiden van het huisvuil moeten worden afgevoerd. Wanneer dit product
= et eindevan zijn levensduur bereikt, dient u de batterijen/accumulatoren te
verwijderen en het naar een door de plaatselijke autoriteiten aangewezen
inzamelpunt te brengen.
Voor gedetailleerde informatie over de aangewezen manier om elektrische apparaten en/of
hun batterijen moet de consument de plaatselijke overheid contacteren.
Naleving van de bovenstaande richtsnoeren zal bijdragen tot de bescherming van het milieu.
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7. GARANTIE EN TECHNISCHE ONDERSTEUNING

Cecotec is aansprakelijk tegenover de eindgebruiker of consument voor elk gebrek aan
overeenstemming dat bestaat op het ogenblik van de levering van het product onder de
voorwaarden, bepalingen en termijnen die zijn vastgelegd in de toepasselijke regelgeving.
Het wordt aanbevolen reparaties te laten uitvoeren door gekwalificeerd personeel.

Als u ooit een incident met het product ontdekt of vragen hebt, neem dan contact op met de
officiéle Technische Assistentie van Cecotec via het telefoonnummer +34 96 32107 28.

8. COPYRIGHT

De intellectuele eigendomsrechten op de teksten in deze handleiding behoren toe aan
CECOTEC INNOVACIONES, S.L. Alle rechten voorbehouden. De inhoud van deze publicatie
mag niet, geheel of gedeeltelijk, worden verveelvoudigd, opgeslagen in een geautomatiseerd
gegevensbestand, doorgegeven of verspreid op welke wijze dan ook (elektronisch,
mechanisch, door fotokopieén, opnamen en dergelijke) zonder voorafgaande toestemming
van CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. CZESCI | KOMPONENTY

L XNV WNR
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Goérna czes¢ urzadzenia

Uchwyt

Wewnetrzne ciato

Pokretto temperatury

Pokretto czasu

Gérna ptyta z powtoka nieprzywierajaca

Szczypce z zamknieciem i uchwytem pomocniczym
Przycisk otwierania 180°

. Dolna ptyta z powtoka nieprzywierajgca
. Przycisk zwalniajgcy dolng ptyte
. Przycisk zwalniajgcy gérna ptyte

Uwaga

Grafika tej instrukcji obstugi tak jak rysunki w niej zawarte, sg schematyczng prezentacjg i
mozliwe, ze nie beda sie zgadzac doktadnie wraz z produktem.

2. PRZED UZYCIEM

To urzadzenie jest zapakowane w opakowanie zaprojektowane w celu ochrony podczas
transportu. Wyjmij urzgdzenie z pudetka i usuri wszystkie materiaty opakowaniowe.
Oryginalne pudetko i inne elementy opakowania mozna przechowywac w bezpiecznym
miejscu, aby zapobiec uszkodzeniu urzgdzenia w przypadku koniecznosci jego
transportu w przysztosci. Jesli chcesz pozby¢ sie oryginalnego opakowania, pamietaj o
prawidtowym recyklingu wszystkich jego elementéw.

Upewnij sie, ze wszystkie czesci i komponenty sg dotgczone i sg w dobrym stanie. Jesli
ktéregos z nich brakuje lub jest w ztym stanie, natychmiast skontaktuj sie z oficjalnym
Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec.

Wyczysé ptyty grzejne gabka lub Sciereczka zwilzong letnig woda.

Wysuszy¢ ptytki Sciereczka lub chtonnym papierem.

W celu otrzymania lepszych wynikéw, uzyj odrobine oleju roslinnego na ptycie i
rozprowadZ go po powierzchni za pomocg papieru kuchennego, aby pozbyc sie jego
nadmiaru.

Ostrzezenie

Kiedy uzyjesz urzgdzenia po raz pierwszy, mozliwe jest, ze poczujesz lekki zapach
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spalenizny. Jest to catkiem normalne w takim rodzaju urzadzen, dlatego nie wptynie to na
bezpieczenstwo produktu.

Zawartosé opakowania
- Grill elektryczny Rock'nCrill Blaze Neon
- Tainstrukcja obstugi

3. FUNKCJONOWANIE

Podgrzewanie

1. Zamknij grill elektryczny i podtacz go do gniazdka elektrycznego. Nastepnie, obréé
pokretto temperatury w ruchu przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, aby ustawic
temperature wg uznania i dodaj ilos¢ czasu mndz. okoto 10 min.

Uwaga

Na poczatku sprébuj sredniego ustawienia. Nastepnie bedziesz mégt zwiekszyc lub
zmniejszy¢ temperature wg uznania. Nalezy mie¢ na uwadze, ze zaleznie od rodzaju
pozywienia, nalezy ustawic jedng temperature lub druga.

2. Urzadzenie sie nagrzeje od 3 do 5 minut, az do momentu otrzymania wymaganej
temperatury. Kiedy przednie Swiatto sie zapali, oznaczac to bedzie, ze grill jest gotéw do
uzycia.

3. Ustaw ponownie, dang ilos¢, poniewaz czas zostanie ustawiony do 10 min, aby pozwoli¢
grillowi na nagrzanie sie.

Tryb grilla dotykowego

1) Ponagrzaniu, ustaw temperature i czas do wybranej pozycji.

2) Dodajjedzenie (hamburgery, mieso jak i delikatne filety miesne lub inne pozywienie) na
dolnej ptycie.

3) Nastepnie, obniz gérng ptyte grzewcza, ktéra posiada zawias ptywajgcy stworzony do
gotowania pozywienia w sposéb jednolity po obu stronach. Ptyta gérna powinna zostac
kompletnie opuszczona, aby zaznaczy¢ typowe Slady po grillu na jedzeniu.

4) (Gdy jedzenie bedzie gotowe, otwérz grill za pomoca uchwytu. Usun jedzenie plastikowa
szpatutka.

Ostrzezenie

Nie uzywaj metalowych szczypiec ani nozy do wyjmowania jedzenia, mogg one uszkodzic¢
nieprzywierajgca powierzchnie.
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Uwaga

Mozesz ustawi¢ wysokos¢ ptyty gérnej zamykajac, aby sie zaadaptowata lepiej do rozmiaru
jedzenia uzywajgc szczypiec zamykajacych i uchwytu pomocniczego po prawej stronie
urzgdzenia. W tym celu, nalezy przemiesci¢ go do przodu lub do tytu, w funkcji wybranego
poziomu i poréwnac wysokosé, na ktérej znajduje sie ptyta po zamknieciu.

Tryb otwartego grilla

1) ZnajdZ przycisk 1800, aby jg otworzy¢. Mozna znalezZ¢ na rys 1instrukcji obstugi.

2) Lewa reka przytrzymaj za uchwyt, uzyj prawej, aby nacisnac przycisk otwierania.
Dopchnij uchwyt do tytu az gérna czes¢ oprze sie o blat.

Uwaga
Urzadzenie pozostanie w tej pozycji az do momentu zamkniecia gérnej pokrywki
przeprowadzajgc taki sam proces, lecz obracjgc gérng czesc do tytu.

Uwaga
Gotowanie na otwartej ptycie jest najwszechstronniejszym sposobem uzycia produktu,
poniewaz grill ma dwie powierzchnie gotowania.

Wyjac ptyty do gotowania

- Zawsze najpierw odtgcz grill od zasilania i pozwdl mu ostygnac przed wyjeciem ptyt
grzewczych, poniewaz po zakonczeniu gotowania beda one bardzo gorace.

- Otworz grill lub umies¢ go ptasko w pozycji poziomej.

- Znajdz przycisk zwalniania ptyty z przodu grilla i nacisnij go, az ptyta lekko uniesie sie z
podstawy. Przytrzymaj ptytke obiema rekoma, wsun jg w metalowe wsporniki i wyjmij z
podstawy. Nacisnij przycisk zwalniajgcy na drugiej ptytce, aby jg zdjg¢ w ten sam sposab.

Uwaga

Oba przyciski zwalniajgce sg pokazane na rys. 1w instrukcji obstugi.

4, CZYSZCZENIE | KONSERWACIA

- Zawsze odtgczaj opiekacz do kanapek i pozwél mu ostygnac przed czyszczeniem. tatwiej
jest wyczysci¢ urzadzenie, jesli jest lekko ciepte. Do czyszczenia urzgdzenia nie trzeba go
rozbierac.

Uwaga: Nigdy nie zanurzaj opiekacza do kanapek w wodzie ani nie myj go w zmywarce.

- Umyj ptyty kuchenne wodg lub wtéz je do zmywarki.
- Wytrzyj talerze miekka Sciereczkg, aby usunac wszelkie pozostatosci jedzenia. Aby

ROCK'NGRILLBLAZE NEON | 65



POLSKI

usungc resztki jedzenia przyklejone do talerza, polej je niewielkg iloscig cieptej wody
z dodatkiem detergentu i wyczys¢ nieScierng Sciereczka z tworzywa sztucznego lub
umiesc¢ na talerzu mokry papier kuchenny, aby zwilzy¢ resztki jedzenia.

- Nie uzywaj zrgcych Srodkéw czyszczgcych, ktére moga porysowac lub uszkodzic¢
nieprzywierajgca powtoke ptyt.

- Nie uzywaj metalowych przyrzaddw do wyjmowania pozywienia z ptyt, poniewaz moga
uszkadzac powtoke nieprzywierajaca.

- Zewnetrzng powierzchnie grilla nalezy czysci¢ wytacznie wilgotng sciereczka. Nie
czy$¢ powierzchni zewnetrznej za pomoca sciereczek, poniewaz mogg one uszkodzic¢
wykoniczenie. Nie zanurzaj produktu w wodzie ani innym ptynie.

- Pokazdym uzyciu wyjmij i opréznij tacke ociekowa i umyj jg ciepta woda z mydtem.
Unikaj uzywania mocnych Sciereczek do szorowania lub detergentéw, poniewaz mogag
uszkodzi€¢ jego powierzchnie.

- Wyptucz tacke, osusz jg catkowicie miekka, suchg szmatka i wtéz z powrotem na miejsce.

- Odtaczaj zawsze grill przed jego przechowywaniem.

- Pozwél urzadzeniu catkowicie wyschna¢ przed odtozeniem go.

5. SPECYFIKACJATECHNICZNA

Referencje produktu: 08054

Produkt: Grill elektryczny Rock'nGrill Blaze Neon
Napiecie: 220-240 V~

Czestotliwosé: 50/60 Hz

Moc: 2200 W

Specyfikacje techniczne moga ulec zmianie bez wczeSniejszego powiadomienia w celu
poprawy jakosci produktu.
Wyprodukowano w Chinach | Zaprojektowano w Hiszpanii

6. RECYKLING URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Ten symbol oznacza, ze zgodnie z obowigzujgcymi przepisami produkt i/lub baterie
nalezy utylizowac oddzielnie od odpadéw domowych. Kiedy ten produkt osiggnie
= <ONiec okresu uzytkowania, nalezy wyjg¢ baterie/akumulatory i przekazac go do
punktu zbiérki wyznaczonego przez wtadze lokalne.
Aby uzyskac szczegotowe informacje na temat najbardziej odpowiedniego sposobu utylizacji
sprzetu gospodarstwa domowego i / lub odpowiednich baterii, konsument powinien
skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.
Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze chroni¢ srodowisko.
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7. GWARANCIJA 1 SERWIS POMOCY TECHNICZNE)

Cecotec odpowie uzytkownikowi lub konsumentowi koicowemu za wszelkie niezgodnosci
wystepujgce w momencie dostawy produktu na warunkach i terminach okreslonych w
obowigzujgcych przepisach.

Zaleca sie, aby naprawy byty przeprowadzane przez wyspecjalizowany personel.

Jesli wykryjesz problem z produktem lub masz jakiekolwiek pytania, skontaktuj sie z
oficjalnym Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec pod numerem telefonu +34 96 32107 28.

8. COPYRIGHT

Prawa wtasnosci intelektualnej do tekstéw tej instrukcji obstugi nalezg do CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Wszelkie prawa zastrzezone. Tres¢ niniejszej publikacji nie moze

by¢ w catosci ani w czesci reprodukowana, przechowywana w systemie wyszukiwania,
przekazywana lub rozpowszechniana w jakikolwiek sposéb (elektroniczny, mechaniczny,
fotokopiowany, nagrywany lub podobny) bez uprzedniej zgody CECOTEC INNOVACIONES, SL
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1. DiLY A SOUCASTI

Obr.1

Rameno

Horni ¢ast téla

Rukojet

Spodni ¢ast téla

\oli¢ teploty

Voli¢ casu

Horni neprilnava grilovaci deska
Zajistovaci spona a podpéra
Tlacitko pro otevreni o 180°

10. Spodni nepfilnava grilovaci deska
11. Tlacitko pro uvolnéni spodni desky
12. Tlacitko pro uvolnéni horni desky

L XNV WNR

Poznamka
Grafika v této prirucce je schematickym zndzornénim a nemusi prfesné odpovidat vyrobku.

2. PRED POUZITIM

- Tento spotrebic je zabalen v obalu uréeném k ochrané pfi prepraveé. Vyjméte zarizeni
z krabice a odstrante veskery obalovy material. PGvodni krabici a dalsi obaly mizete
uschovat na bezpec¢ném misté, aby nedoslo k poskozeni zafizeni, pokud byste jej v
budoucnu potfebovali pfepravovat. Pokud chcete zlikvidovat ptivodni obal, ujistéte se, Ze
vsechny polozky spravneé recyklujete.

- Zkontrolujte, zda jsou vSechny dily a komponenty soucasti dodavky a v dobrém stavu.
Pokud nékterd chybi nebo neni v dobrém stavu, okamzité kontaktujte oficialni servisni
sluzbu Cecotec.

- Grilovaci desky cistéte houbou nebo hadfikem navlh¢enym vlaznou vodou.

- Desky osuste hadfikem nebo savym papirem.

- Prodosazeni co nejlepsich vysledkd nalijte na nepfilnavé desky trochu rostlinného oleje a
rozetfete ho po povrchu kuchyriskym papirem, abyste odstranili jeho prebytek.

Varovani

PFi prvnim pouziti grilu mizete zaznamenat slaby zapach spaleniny nebo koufe. To je u
tohoto typu zafizeni normalni a nema to vliv na bezpecnost vyrobku.
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Obsah krabice
- Elektricky gril Rock'nGrill Blaze Neon
- Tento navod k pouziti

3. PROVOZ

PredehFivani

1. Zavrete elektricky gril a zapojte jej do elektrické zasuvky. Poté otocenim volice teploty
ve sméru hodinovych rucicek nastavte teplotu podle svych preferenci a pridejte cas
priblizné 10 minut.

Poznamka

Nejprve zkuste stfedni nastaveni. Pozdéji mizete teplotu podle potieby zvysit nebo sniZit.
Vezméte prosim na védomi, Ze v zavislosti na typu pfipravovaného pokrmu je tfeba nastavit
tu & onu teplotu.

2. Grilse predehriva 3 az 5 minut, dokud neni dosazeno pozadované teploty. Kdyz se rozsviti
modré predni svétlo, znamena to, ze je gril pfipraven k pouziti.

3. Poté nastavte pozadovanou dobu, protoze pocatecni doba 10 minut slouzi k predehfivani
grilu.

Rezim kontaktniho grilu

1) Po ukonceni pfedehrevu nastavte teplotu a ¢as na pozadované nastaveni.

2) Na spodni grilovaci desku pFidejte jidlo (hamburgery, vykosténé maso a tenké kousky
masa nebo jiné potraviny).

3) Poté sklopte horni grilovaci desku, ktera je vybavena plovoucim pantem, ktery je navrzen
tak, aby se pokrmy grilovaly rovnomeérné z obou stran. Horni grilovaci deska musi byt
zcela sklopena, aby se na pokrmech vytvofrily typické grilovaci ryhy.

4) Kdyz je jidlo hotové, otevrete gril pomoci rukojeti. Jidlo vyjméte pomoci stérky.

Varovani
Kvyjimani potravin nikdy nepouzivejte kovové klesté nebo noze, protoZe by mohly poskodit
nepfilnavy povrch desek.

Poznamka

Vysku horni grilovaci desky pFi zavirani mdzete nastavit tak, aby se co nejlépe prizplsobila
velikosti potravin, a to pomoci zajistovaci a podpdrné spony na pravé strané spotrebice.
JednoduSe ji posunte doprfedu nebo dozadu podle poZadované Grovné a zkontrolujte vysku
horni desky pFi jejim zavirani.
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ReZim otevrFeného grilu

1) Naleznéte tlacitko pro otevreni grilu v Ghlu 180° a otevrete jej. Najdete ho na obrazku 1v
navodu.

2) Levou rukou podrzte rukojet a pravou rukou stisknéte uvolfiovaci tlacitko. Zatlacte
rukojeti smérem dozadu, az se horni ¢ast spotrebice opre o pracovni desku.

Poznamka
Gril zGstane v této poloze, dokud opét nezavrete horni kryt stejnym postupem, ale otocenim
horniho téla smérem dozadu.

Poznamka
Grilovani s otevienym rostem je nejuniverzalngjsi zplsob pouziti tohoto vyrobku, protoZe
rost ma dvojnasobnou grilovaci plochu.

Vyjmuti grilovacich desek

- Pred vyjmutim grilovacich desek vzdy nejprve odpojte gril od elektrické sité a nechte jej
vychladnout, protoZe po pfipravé pokrmd budou desky jesté velmi horké.

- Otevrete gril nebo jej polozte naplocho.

- Vyhledejte tlacitko pro uvolnéni desek na predni strané grilu a pevné jej stisknéte, dokud
se desky mirné nezvednou ze zékladny. Uchopte desku obéma rukama, posunite ji podél
kovovych podpér a vyjméte ji ze zakladny. Stisknéte tlacitko pro uvolnéni druhé desky a
vyjmete ji stejnym zplsobem.

Poznamka
0Obé uvolnovaci tlacitka jsou oznacena na obrazku 1tohoto navodu k pouziti.

4. CISTENI A UDRZBA

- Pred ¢isténim gril vzdy odpojte od sité a nechte jej vychladnout. Cisti se snadné&ji, pokud je
mirné teply. Pro ¢isténi neni nutné gril rozebirat.

Poznamka: Nikdy neponofujte gril do vody ani jej nemyjte v mycce nadobi.

- Grilovaci desky umyjte vodou nebo je vloZte do mycky nadobi.

- Vycistéte desky jemnym hadrikem, abyste odstranili zbytky jidla. Chcete-li odstranit
zbytky jidla ulpélé na desce, nalijte na né trochu teplé vody smichané se saponatem a
otfete desky neabrazivni draténkou nebo na desku polozte vlhky kuchyrisky papir, aby se
zbytky jidla navlhcily.

- Nepouzivejte abrazivni nacini, které by mohlo poskrabat nebo poskodit nepfilnavy povrch
desek.
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- Kodstrafiovanijidla z desek nepouzivejte kovové nacini, protoze by mohlo poskodit
neprilnavy povrch desek.
hlinikovymi draténkami, protoze by mohly poskodit povrchovou Gpravu. Vyvarujte se
ponoreni pristroje do vody nebo jakékoli jiné tekutiny.

- Pokazdém pouziti vyjméte a vyprazdnéte odkapavaci misku na tuk a umyijte ji teplou
mydlovou vodou. Nepouzivejte draténky nebo silné Cistici prostredky, protoZe by mohly
poskodit povrch pFislusenstvi.

- Oplachnéte misku, zcela ji osuste jemnym suchym hadfikem a vratte ji na misto.

- Pred uskladnénim gril vZzdy odpojte ze sité.

- Pred ulozenim ho nechte zcela vyschnout a vychladnout.

5. TECHNICKE SPECIFIKACE

Reference produktu: 08054

Produkt: Elektricky gril Rock'nGrill Blaze Neon
Napéti: 220-240V ~

Frekvence: 50/60 Hz

Vykon: 2200 W

Technické specifikace se mohou zménit bez predchoziho upozornéni za Gcelem zlepSeni
kvality produktu.
Viyrobeno v Ciné | Navrzeno ve Spanélsku

6. RECYKLACE ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI

Tento symbol oznacuje, Ze v souladu s platnymi pfedpisy musi byt produkt a/nebo
baterie zlikvidovany oddélené od domovniho odpadu. Po skonceni Zivotnosti tohoto
= VVrobku byste méli baterie/akumulatory vyjmout a odnést na shérné misto urcené
mistnimi Grady.
Podrobné informace o tom, jak spréavné likvidovat elektricka a elektronicka zarfizeni a/nebo
baterie, by méli spotrebitelé ziskat od mistnich dradd.
Dodrzovani vyse uvedenych pokynt prispéje k ochrané Zivotniho prostredi.
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7. ZARUKA A TECHNICKY SERVIS

Spolecnost Cecotec odpovida kone€nému uzivateli nebo spotfebiteli za jakykoli nesoulad,
ktery existuje v dobé dodani vyrobku za podminek a ve lh(itéach stanovenych platnymi
predpisy.

Doporucuje se, aby opravy provadél kvalifikovany personal.

Pokud zjistite incident s produktem nebo mate néjaké dotazy, kontaktujte oficialni sluzbu
technické pomoci spole¢nosti Cecotec na telefonnim &isle +34 96 321 07 28.

8. COPYRIGHT

Prava duSevniho vlastnictvi k textim v této pfirucce jsou majetkem spolecnosti CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. VSechna prava jsou vyhrazena. Obsah této publikace nesmi byt, z¢asti
nebo jako celek, reprodukovan, ukladan do systému obnovy, pfendsen nebo distribuovan
zadnymi prostiedky (elektronicky, mechanicky, fotokopirovanim, nahrévanim nebo podobnym
zplsobem) bez pFedchoziho souhlasu spole¢nosti CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

72 | ROCK'NGRILL BLAZE NEON



ROCKNGRILLBLAZENEON | 73



Fig. /Img. / Rys. / Obr. 1



ROCK'NGRILLBLAZENEON | 75



www.cecotec.es

Cecotec Innovaciones S.L.
Av. Reyes Catélicos, 60
46910, Alfafar (Valencia), Spain

RP01230817



